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الفصل الأول 
المسائل التي تسـتدعي أن يتخـذ الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي إجـراء 

 بشأا أو التي يوجه انتباهه إليها 
مشاريع مقررات يوصي المنتدى باعتماد الس لها   ألف -

يوصي المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي  - ١
باعتماد مشاريع المقررات التالية: 

مشروع المقرر الأول 
 حلقة عمل بشأن جمع البيانات المتعلقة بالشعوب الأصلية 

إن الس الاقتصادي والاجتماعي: 
ـــة العامــة للأمــم  يـأذن لإدارة الشـؤون الاقتصاديـة والاجتماعيـة التابعـة للأمان (أ)
المتحـدة بـأن تعقـد كخطـوة أولى حلقـة عمـل لمــدة ثلاثــة أيــام بشــأن جمــع البيانــات المتعلقــة 
بالشعوب الأصلية، بمشاركة ثلاثة أعضاء من المنتدى الدائم المعـني بقضايـا الشـعوب الأصليـة، 
وخبراء من وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، بما في ذلـك خـبراء الإحصـاء ومراكـز 
ـــبراء مــن منظمــات الشــعوب  التنسـيق المعنيـة بقضايـا الشـعوب الأصليـة؛ وأمانـة المنتـدى؛ وخ
الأصلية الذين لديهم خبرة في جمع البيانات المتعلقة بالشعوب الأصليـة؛ وخبـيران أكاديميـان في 

الميدان؛ والدول المهتمة؛ 
يأذن بتوفير جميع مرافق المؤتمرات الضرورية لعقد حلقة العمل؛  (ب)

يقرر أن يصدر عن حلقة العمل تقرير يتضمن توصيات يعرض علـى المنتـدى  (ج)
لكي ينظر فيه خلال دورته الثالثة في عام ٢٠٠٤. 

 مشروع المقرر الثاني 
الجــــــزء الرفيـــع المســـتوى مـــن الـــدورة الموضوعيـــة للمجلـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي 

 لعام ٢٠٠٦ 
إن الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، إذ يـأخذ في الاعتبـار أنـه ســـتكون قــد انقضــت 
خمـس ســـنوات في عــام ٢٠٠٦ علــى انعقــاد الــدورة الأولى للمنتــدى الدائــم المعــني بقضايــا 
الشعوب الأصلية وبـالنظر إلى تزايـد أهميـة قضايـا الشـعوب الأصليـة علـى الصعيـــــد الدولـــي، 
يقـــرر أن يخصص الجزء الرفيع المستوى مـن دورتـه الموضوعيـة لعـام ٢٠٠٦ لقضايـا الشـعوب 

الأصلية وأن يدعو رئيس المنتدى إلى المشاركة فيها. 
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 مشروع المقرر الثالث 
مشاركة أعضاء المنتــدى الدائــم المعــني بقضايــا الشــعوب الأصليــة في اجتماعــات الهيئــات 

 الفرعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي 
إن الس الاقتصادي والاجتماعي، إذ يـأخذ في الاعتبـار الأهميـة المـتزايدة الـتي يوليـها 
المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية لتمثيل نفسه، في شخص رئيسه أو بمـن يكلفـون 
بذلك من أعضائه، في مختلف الاجتماعات ذات الأهمية بالنسبة لولايته على مدار العـام، يقـرر 
تأكيد هذا التمثيل باعتباره أسلوبا من أساليب عمله ويطلب أيضـا بـأن ترحـب جميـع الهيئـات 
الفرعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي بالمنتدى وأعضائه بتوجيه دعـوات مفتوحـة لحضـور 

كل ما يتصل به من اجتماعات ومؤتمرات وحلقات دراسية. 
مشروع المقرر الرابع 

 مكتب المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية 
إن الس الاقتصادي والاجتماعي، وقد أحاط علما بأن المنتدى الدائم المعـني بقضايـا 
الشعوب الأصلية قد اعتبر أن من المفيد تسـمية سـتة أعضـاء لمكتبـه في دورتيـه الأولى والثانيـة، 

يؤكد هذه الممارسة الناشئة كأسلوب من أساليب عمل المنتدى. 
مشروع المقرر الخامس 

 أماكن وتواريخ عقد الدورة الثالثة للمنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية 
إن الس الاقتصادي والاجتماعي يقرر عقد الدورة الثالثـة في مقـر الأمـم المتحـدة في 

نيويورك في الفترة من ١٠ إلى ٢١ أيار/مايو ٢٠٠٤. 
مشروع المقرر السادس 

ــــت ووثــــائق الــــدورة الثالثــــة للمنتــــدى الدائــــم المعــــني بقضايــــا  جـــدول الأعمـــال المؤق
الشعوب الأصلية 

يقر الس الاقتصادي والاجتماعي جدول الأعمــال المؤقــت ووثــائق الــدورة الثالثــة 
الواردة أدناه. 

 
انتخاب أعضاء المكتب.  - ١

إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال.  - ٢
الموضوع الرئيسي: �الشعوب الأصلية من النساء�.  - ٣
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الوثائق 
مذكرة من الأمانة العامة 

االات التي صدر ا تكليف:  - ٤
التنمية الاقتصادية والاجتماعية؛  (أ)

البيئة؛  (ب)
الصحة؛  (ج)

حقوق الإنسان؛  (د)
الثقافة؛  (هـ)
التعليم.  (و)

الوثائق 
مذكرة من الأمانة العامة 

أعمال المنتدى في المستقبل.  - ٥
مشروع جدول أعمال الدورة الرابعة للمنتدى.  - ٦

اعتماد تقرير المنتدى عن دورته الثالثة.  - ٧
مشروع المقرر السابع 

 مقترح بشأن إعلان عقد دولي ثان للشعوب الأصلية في العالم 
إن الس الاقتصادي والاجتماعي يوصي الجمعية العامـة بـأن تعلـن عقـدا دوليـا ثانيـا 
للشــعوب الأصليــة في العــالم بعــد انتــهاء العقــد الــدولي الحــالي للشــعوب الأصليــة في العــالم 

عام ٢٠٠٤. 
المسائل التي يوجه انتباه الس إليها  باء -

ـــتي يمكــن  انتـهى المنتـدى مـن تحديـد المقترحـات، والأهـداف والتوصيـات واـالات ال - ٢
اتخاذ إجراءات بشأا في المستقبل، والمبينة أدناه، ويوصي، من خلال الـس، الـدول الأعضـاء 
ومنظومة الأمم المتحدة، والمنظمات الحكومية الدولية، والشعوب الأصليـة، والقطـاع الخـاص، 

والمنظمات غير الحكومية المساعدة في تحقيقها. 
تفهم الأمانة العامة أن الأهداف والتوصيـات ومجـالات العمـل الممكنـة للأمـم المتحـدة  - ٣
ـــة العاديــة  في المسـتقبل كمـا هـي مبينـة أدنـاه سـتنفذ بـالقدر الـذي تتوفـر بـه المـوارد مـن الميزاني

والموارد الخارجة عن الميزانية. 
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الأطفال والشباب من الشعوب الأصلية  - ١
قرر المنتدى الدائم المعـني بقضايـا الشـعوب الأصليـة كمـا ورد في التقريـر الـذي قدمـه  - ٤
عـن دورتـه الأولى(١) أن يركّـز علـى موضـــوع الأطفــال والشــباب مــن الشــعوب الأصليــة في 
أعماله في السنوات القادمـة. ويعيـد المنتـدى التـأكيد علـى التزامـه بذلـك، ويقـدر الجـهود الـتي 
بذلتـها المنظمـات الممثلـة للسـكان الأصليـين، ووكـــالات الأمــم المتحــدة، والــدول، في الســنة 
الفائتة لتلبية الاحتياجات الملحة لجيـل الشـباب، بمـا في ذلـك القـرار الـذي اتخذتـه لجنـة حقـوق 
الطفـل بجعـل الأطفـــال مــن الشــعوب الأصليــة موضــوع يومــها الاحتفــالي الــذي ســيعقد في 

أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣. 
والمنتدى، إذ يقر بالتقدم المحرز، وإذ يستند إلى التوصيات التي تقدم ا في تقريـره عـن  - ٥

دورته الأولى، يقدم المشورة والتوصيات التالية: 
يشجع هيئات الأمم المتحدة التي تؤثر أنشـطتها علـى الأطفـال والشـباب مـن  (أ)
الشعوب الأصلية على تقديم تقارير بصورة منتظمة إلى المنتدى. وتشمل هذه الوكـالات علـى 
سبيل المثال لا الحصـر منظمـة الصحـة العالميـة وبرنـامج الأمـم المتحـدة المشـترك المعـني بفـيروس 
نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعـة المكتسـب (الإيـدز) ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة 
والعلـم والثقافـة (اليونســـكو) ومفوضيــة الأمــم المتحــدة لشــؤون اللاجئــين ومنظمــة الأغذيــة 
والزراعـة (الفـاو) ومنظمـة العمـل الدوليـة وبرنـامج الأمـــم المتحــدة الإنمــائي وصنــدوق الأمــم 
المتحدة الإنمائي للمرأة وصندوق الأمم المتحدة للسكان وبرنامج الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات 
البشـرية (الموئـل) وإدارة شـؤون الإعـلام بالأمانــة العامــة للأمــم المتحــدة. ويجــب أن تتضمــن 
التقارير معلومات تفصيلية عن التقدم المحرز ضمن البرامج الموجهة إلى المراهقـين مـن الشـعوب 

الأصلية والتي تؤثر فيهم وتتصل م، وتقيم هذا التقدم المحرز. 
يكرر توصيته بأن تقوم منظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف)، بوصفـها  (ب)

الوكالة المحورية التابعة للأمم المتحدة التي تعنى بالأطفال، بما يلي : 
تقديم تقرير سنوي شامل إلى المنتدى، بمـا في ذلـك المخصصـات المرصـودة في الميزانيـة  �
وتقييـم لأثرهـا، وتفـاصيل عـــن جميــع المبــادرات المضطلــع ــا بالتعــاون مــع هيئــات 
متخصصـة أخـرى تابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة والـتي تتصـل بالأطفـال مـن الشـــعوب 
الأصلية والمبادرات المضطلع ا على الصعيد الدولي أو الإقليمي، فضلا عن المبـادرات 

الإقليمية حيثما ينطبق ذلك؛ 
 __________

انظر: الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠٢، الملحق رقم ٢٣ (E/2002/43/Rev.1)، الفصل  (١)
الأول، الفرع باء، الفقرة ٣١. 
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تقـديم معلومـات مسـتقاة مـن مجموعـة اسـتقصاءات المؤشـرات المتعـددة الـتي تقـوم ـــا  �
ــولادة  اليونيسـيف علـى الصعيـد العـالمي، مـع تصنيـف البيانـات عـن الصحـة مـا قبـل ال
والولادة والتسجيل والتحصين والنماء في مرحلة الطفولة المبكرة فيما يتعلق بالأطفـال 

من الشعوب الأصلية. 
ويرحب المنتدى بمشاركة رئيس لجنة حقوق الطفل في أعمال الفريـق الرفيـع المسـتوى  - ٦
ـــه الثانيــة،  والحـوار بشـأن الأطفـال والشـباب مـن الشـعوب الأصليـة الـذي جـرى خـلال دورت
ويعرب عن أملـه في أن يـؤدي ذلـك إلى تعزيـز رصـد وإعمـال حقـوق الأطفـال مـن الشـعوب 
الأصلية على الصعيدين الوطني والدولي. ويوصي المنتدى بأن يبلـغ رئيـس لجنـة حقـوق الطفـل 
الاجتمـاع المقبـل لرؤسـاء الهيئـات المنشـأة بموجـب معـاهدات حقـوق الإنســـان بنتــائج الحــوار 
وأعمال الفريق الرفيع المستوى. ويطلب من مفوضية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان أن تحيـل 

نتائج مناقشات لجنة حقوق الطفل إلى المنتدى في دورته الثالثة. 
ويوصي المنتدى بأن يناقش فريق الدعـم المشـترك بـين الوكـالات كيفيـة تعزيـز مسـألة  - ٧

الأطفال والشباب الشاملة لعدة جوانب. 
ـــدان محــددة لكــي  ويلاحـظ المنتـدى أن هنـاك حاجـة إلى توافـر تحليـلات للحالـة في بل - ٨
يتسـنى لـه ولمنظومـة الأمـم المتحـدة إجـراء اسـتعراض لحالـة الأطفـــال والشــباب مــن الشــعوب 
الأصلية. ونظرا للخبرة والتجربـة الفريدتـين والطويلتـين اللتـين تتمتـع مـا اليونيسـيف في هـذا 
الميدان، يدعوها المنتدى إلى أن تباشر المكاتب القطرية التابعة لهـا في البلـدان الـتي يتواجـد فيـها 
سكان أصليون بإجراء تحليـلات لحالـة الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة. ويدعـو المنتـدى أيضـا 

اليونيسيف إلى إحالة هذه التحليلات إليه. 
ويعرب المنتدى عن قلقه العميق لما يواجهه الأطفـال والشـباب مـن الشـعوب الأصليـة  - ٩
مـن تميـيز ومشـاكل معينـة، بمـا في ذلـك في مجـالات التعليـــم والصحــة والثقافــة والفقــر المدقــع 
ـــام  والوفيـات والسـجن والعمالـة ومجـالات أخـرى ذات صلـة. ويلاحـظ المنتـدى الحاجـة إلى قي
الأمم المتحدة بوضع مؤشرات جديدة تستهدف هذه المشاكل تحديـدا، ويدعـو اليونيسـيف في 
هـذا الخصـوص إلى وضـع هـذه المؤشـرات الجديـدة وإطـلاع سـائر مؤسســـات منظومــة الأمــم 

المتحدة عليها، وخاصة اليونسكو. 
ويرحب المنتدى بالمبادرات الجديدة التي تضطلع ا اليونيسـيف فيمـا يتعلـق بالأطفـال  - ١٠
من الشعوب الأصلية، ولا سيما العمل المتواصل على وضع موجز عن  الأطفال من الشـعوب 
الأصلية، فضلا عن عدد من دراسات الحالات الفردية الراميـة إلى فـهم وضـع الـبرامج الإنمائيـة 
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من أجل إعمال حقـوق الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة. ويطلـب المنتـدى مـن اليونيسـيف أن 
تحيل إليه هذا الموجز ونتائج تلك الدراسات في دورته الثالثة. 

ويوصي المنتدى اليونيسيف بأن تعمل بالتعاون مع منظمـة العمـل الدوليـة واليونسـكو  - ١١
ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان على تقديم تقرير إليه في دورته الرابعة عن السـبل الـتي 

تتيح لمنظومة الأمم المتحدة أن تساعد في بناء القدرات في ذلك اال. 
ويرحب المنتدى بأن مؤتمر القمة الأيبيري - الأمريكـي الـذي سـيعقد في عـام ٢٠٠٣  - ١٢
سيركّز على موضوع الأطفال من الشعوب الأصلية، ويوصي اليونيسيف بأن تقدم تقريرا إليـه 
ـــدروس وكيفيــة  عـن نتـائج مؤتمـر القمـة في هـذا اـال، وأن تشـير إلى كيفيـة الاسـتفادة مـن ال
تحسين نهج السياسات العامة المعنية بالأطفال من الشعوب الأصلية في أجزاء أخرى من العـالم 

تضم سكانا أصليين، وخصوصا آسيا وأفريقيا. 
ويحـث المنتـدى اليونيسـيف علـى رسـم سياسـاا ووضـــع مبادئــها التوجيهيــة المتعلقــة  - ١٣

بالشعوب الأصلية بحلول موعد انعقاد دورته الثالثة. 
ويوصي المنتدى بأن تنظر اليونيسيف في تعيين رسـول خـير معـني بالأطفـال والشـباب  - ١٤
مـن الشـعوب الأصليـة لتوعيـة الجمـهور، وأن تحـث جميــع ســفراء اليونيســيف علــى الاهتمــام 

بالاحتياجات المحددة للأطفال والشباب من الشعوب الأصلية. 
وإذ يدرك المنتدى الهجرة الكثيفة للشباب من الشعوب الأصلية إلى بيئة المـدن الغريبـة  - ١٥
عليهم في أرجاء العالم وما يواجهه هؤلاء اليافعون و �أولاد الأزقـة� في جملـة أمـور مـن تميـيز 
ومشقات اجتماعية واقتصادية ووهن الشبكات الأسرية وتعاطي المخدرات، يطلب من البنـك 
الدولي واليونيسيف أن يجريا دراسـة معمقـة في بلـدان مختـارة لمقارنـة الأطـر القانونيـة والـبرامج 
الاجتماعية التي تعنى بالشباب من الشـعوب الأصليـة الذيـن انتقلـوا إلى المـدن. ويجـب أن تقيـم 
هـذه الدراسـة المشـاكل الرئيسـية وأفضـل الممارسـات، وأن تقـدم التوصيـــات مــن أجــل رســم 

سياسات واستراتيجيات للإجراءات المستقبلية. 
ويوصي المنتدى بأن تعمل منظومة الأمم المتحدة، بمشاركة ومساهمة من لجنـة حقـوق  - ١٦
الطفـل ومـن المقـرر الخـاص المعـني ببيـع الأطفـال وبغـاء الأطفـال واسـتخدام الأطفـال في إنتــاج 
المواد الإباحية واليونيسيف ومنظمـة الصحـة العالميـة، بالتعـاون مـع الحكومـات وبالتشـاور مـع 
منظمـات الشـعوب الأصليـة، علـى معالجـة المشـاكل المتصلـة بالاتجـار بالفتيـــات مــن الشــعوب 

الأصلية واستغلالهن لأغراض الجنس، وتحث الدول على وضع برامج لإعادة التأهيل. 
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ويدعو المنتدى المقرر الخاص المعني ببيـع الأطفـال وبغـاء الأطفـال واسـتخدام الأطفـال  - ١٧
في إنتاج المواد الإباحية إلى أن يولي عناية خاصة، في حدود ولايتـه، بحقـوق الإنسـان للأطفـال 

من الشعوب الأصلية ويتقدم بتوصيات بشأا. 
ويقرر المنتدى، من أجل زيادة التعريف بـه وتعزيـز دور الأمـم المتحـدة لـدى الأطفـال  - ١٨
والشباب من الشعوب الأصلية، أن ينظّم مسابقة فنية للشباب مـن الشـعوب الأصليـة لتصميـم 
شـعار لـه، علـى أن تعـرض النتـائج عليـه في دورتـه الرابعـة في عـام ٢٠٠٥ بمـا يكفـل مشــاركة 

أكبر عدد ممكن من الأطفال من الشعوب الأصلية، بمن فيهم الأطفال الأميون. 
وإذ يـأخذ المنتـدى في الاعتبـار العـــدد الكبــير مــن الأطفــال والشــباب مــن الشــعوب  - ١٩
الأصلية المسجونين والحاجة إلى مساعدم لإعادة اندماجهم في اتمع في أسـرع وقـت ممكـن 
عن طريق اتخاذ تدابير اجتماعية وتعليميـة، يوصـي بـأن يحـث الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي 
الحكومـات علـى كفالــة قــدر أكــبر مــن الحمايــة والمعاملــة الرحيمــة لأولئــك الأطفــال أثنــاء 

وجودهم في السجون والإصلاحيات واتخاذ تدابير اجتماعية وتعليمية لإعادة تأهيلهم. 
ـــار أن حالــة الأطفــال والشــباب والنســاء مــن الشــعوب  وإذ يـأخذ المنتـدى في الاعتب - ٢٠
الأصلية هشة وأـم غالبـا مـا يتعرضـون لسـوء المعاملـة البدنيـة والنفسـية، وأن الأطفـال يمثلـون 
مستقبل الشعوب الأصلية، يوصي بأن يدعم الـس إعـلان يـوم دولي أو سـنة دوليـة للأطفـال 
من الشعوب الأصلية يحتفـل بـه بـالاضطلاع بأنشـطة للتوعيـة مـن أجـل تكـريم الهويـة الثقافيـة 

للسكان الأصليين. 
ويوصـي المنتـدى بـأن تعـد اليونيسـيف واليونسـكو ومنظمـة الصحـة العالميـــة ومنظمــة  - ٢١
ـــة وصنــدوق الأمــم المتحــدة الإنمــائي للمــرأة وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي  العمـل الدولي
وصندوق الأمم المتحدة للسكان ووكالات الأمم المتحـدة الأخـرى، بالتعـاون مـع الحكومـات 
وبالتنسيق الوثيق مع الشعوب الأصلية، لعقد مؤتمر للأطفـال والشـباب مـن الشـعوب الأصليـة 
في أمريكا اللاتينية في عام ٢٠٠٤، آخذة في الاعتبار الخبرة المستمدة من المؤتمر دون الإقليمـي 

للأطفال والشباب من الشعوب الأصلية الذي عقد في كيتو، في عام ٢٠٠١. 
يوصي المنتدى بأن تفكر الدول ومنظمات الشـعوب الأصلـية علـى السـواء في إشـراك  � ٢٢

ممثلين شباب في وفودها التي تحضر الدورة السنوية للمنتدى. 
يوصـي المنتـدى بـإيلاء الاعتبـار الواجـب عنـد اختيـار موظفـي أمانتـه لطـالبي التوظـــف  - ٢٣

المؤهلين من شباب الشعوب الأصلية. 
يوصـي المنتـدى بـأن تـولي لجنـة حقـوق الطفـل في اليـــوم الــذي ســتخصصه للمناقشــة  - ٢٤
الخاصـة بشـأن أطفـال الشـعوب الأصليـة في ١٩ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٣، إلى جـــانب النظــر في 
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التقارير المقدمة من الدول الأطراف، عناية خاصة للقضايـا المتصلـة بالحفـاظ علـى سـلامة شمـل 
أسر الشعوب الأصلية. 

يوصـي المنتـدى، إذ يسـاوره بـالغ القلـق مـن الآثـــار الضــارة والواســعة الانتشــار الــتي  - ٢٥
يلحقـها الصـراع المسـلح بأطفـال الشـعوب الأصليـة، بـأن تضـع لجنـة حقـوق الطفـل توصيــات 
بشأن حالة حقوق الإنسان لأطفال الشعوب الأصلية المشتركين في الصراع المسلح، آخـذة في 
اعتبارها مبادئ وقواعد البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن اشـتراك الأطفـال 

في المنازعات المسلحة. 
 

التنمية الاقتصادية والاجتماعية  - ٢
يوصي المنتدى بأن تضطلع وكالات وهيئات الأمم المتحدة والبنـك الـدولي ومصـرف  - ٢٦
التنمية للبلدان الأمريكية ومصرف التنمية الآسيوي ومصرف التنمية الأفريقي وصندوق النقـد 
الدولي، بإعادة النظر في مفهوم التنمية، على أن تشارك الشـعوب الأصليـة في عمليـات التنميـة 

مشاركة كاملة، مع مراعاة حقوقها والممارسات الخاصة بمعارفها التقليدية. 
يرحب المنتدى بمساهمة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في المنتدى ودعمه لإنشـاء فريـق  - ٢٧
عامل معني بالموافقة الحـرة والمسـبقة والمسـتنيرة وللمبـادرة الـتي ـدف إلى وضـع سياسـة تتعلـق 
بحقـوق ملكيـة الأراضـي. ويعـترف المنتـدى أيضـا بـالدور الرئيســـي الــذي يمكــن أن يقــوم بــه 
البرنامج في جمع البيانات وتصنيفها من خـلال التقـارير الوطنيـة عـن التنميـة البشـرية والتقـارير 
المتعلقة بالأهداف الإنمائية للألفية. ويدرك المنتدى أيضا أن الأهـداف توفـر إطـارا عامـا لتعزيـز 

التنمية للشعوب الأصلية. 
ويعرب المنتدى عن القلق إزاء ممارسات التنميـة الـتي لا تراعـى فيـها السـمات الخاصـة  - ٢٨
التي تتصف ا جماعات الشعوب الأصلية كمجموعـات لهـا هوياـا الثقافيـة المسـتقلة ونظمـها 
التمثيلية في كثير من الأحيان، والتي تؤدي بالتـالي إلى الإخـلال علـى نحـو بـالغ بالسـبل الهادفـة 
المتبعـة للمشـاركة في تقييـم برامـج التنميـة الـتي ـــم هــذه الجماعــات والإعــداد لهــا وتنفيذهــا 

والحكم عليها. 
ــــترفت، في مؤتمـــر القمـــة العـــالمي  والمنتــدى، إذ يضــع في الاعتبــار أن الــدول قــد اع - ٢٩
للتنميـة المسـتدامة، الـذي عقـد في جوهانسـبرغ، بجنـوب أفريقيـا، بـالدور الحيـوي الـذي تؤديـه 
الشـعوب الأصليـة في مجـال التنميـة المسـتدامة، يدعـو منظومـة الأمـم المتحـــدة والمنظمــات غــير 
ــة  الحكوميـة الأخـرى والحكومـات المعنيـة بـالأمر إلى إرسـاء عمليـات للمشـاركة الهادفـة، وإقام
شراكات مع جماعات الشعوب الأصلية في سياق هذه العمليات، بمـا في ذلـك في سـياق إطـار 
عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية وورقات استراتيجية الحد من الفقر التي يأخذ ا البنـك 
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الدولي. ويوصي المنتدى، عن طريق الس الاقتصـادي والاجتمـاعي، بـأن تضـع جميـع الـدول 
ـــة  وأجـهزة الأمـم المتحـدة ووكالاـا في الاعتبـار، عنـد شـروع الـدول في تنفيـذ الخطـة التنفيذي
ـــر قمــة الشــعوب  لمؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، إعـلان كيمـبرلي، الـذي اعتمـده مؤتم
ـــترة مــن  الأصليـة المعـني بالتنميـة المسـتدامة، الـذي عقـد في إقليـم شـعب الخـوي - سـان في الف
٢٠ إلى ٢٣ آب/أغسطس ٢٠٠٢، وكذلك خطـة الشـعوب الأصليـة التنفيذيـة بشـأن التنميـة 
المستدامة. ويدعو المنتدى الدائم، من خلال الس الاقتصـادي والاجتمـاعي، وكـالات الأمـم 
المتحدة وهيئاا وصناديقـها وبرامجـها، إلى تحديـد مجـالات العمـل في حـدود ولاياـا مـن أجـل 
التعاون مع الشعوب الأصليـة في تنفيـذ مقترحـات كيمـبرلي، مـع الأخـذ بالاعتبـار تقريـر لجنـة 
التنميـة المسـتدامة عـن دورـا الحاديـة عشـرة وببرنـامج عمـل اللجنـة لعـدة ســـنوات مــن أجــل 
مواصلـة تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ وخطـــة جوهانســبرغ التنفيذيــة، وتحقيــق الأهــداف 

الإنمائية للألفية. 
ويحيط المنتدى علما بإقرار لجنة التنمية المستدامة لجدول أعمال فني للسنوات العديـدة  - ٣٠
المقبلة، ويقرر أن يقوم بإعداد مساهمات تقدم إلى اللجنة تبعـا للجـدول الزمـني الـذي تعتمـده. 
وتأهبــا للمجموعــة الأولى المتعلقــة بالميــاه والمرافــق الصحيــة والمســــتوطنات البشـــرية للفـــترة 
٢٠٠٤-٢٠٠٥، يوصي المنتدى أمانته بأن تعـد مشـروع ورقـة موجـزة لبيـان موقـف المنتـدى 
في هذا الشأن وتقديم هـذا المشـروع إلى المنتـدى في دورتـه الثالثـة، دون أن تـترتب علـى ذلـك 

آثار مالية. 
والمنتدى، إذ يلاحظ أن الس الاقتصـادي والاجتمـاعي سـوف يكـرس الجـزء الرفيـع  - ٣١
المسـتوى مـن دورتـه الموضوعيـة لعـــام ٢٠٠٣ للتنميــة الريفيــة، يوصــي بــأن يضــع الــس في 
اعتبـاره، لـدى صياغـــة اســتنتاجاته، الهويــات الثقافيــة الفريــدة للشــعوب الأصليــة، وضــرورة 
مشاركة هذه الشعوب بصورة هادفة في تخطيـط الـبرامج الـتي تتنـاول التنميـة الريفيـة وتنفيذهـا 

وتقييمها. 
ويلاحـظ المنتـدى أن الشـعوب الأصليـة تواجـه بشـكل مـتزايد قضايـــا ومشــاكل ذات  - ٣٢
سمـات أقـرب للطـابع الحضـــري، مــن قبيــل إمكانيــة الحصــول في المســتوطنات البشــرية علــى 
المساكن والخدمات والهياكل الأساسـية المناسـبة. ومـن ثم، فـهو يدعـو الحكومـات والسـلطات 
ـــاء بالاحتياجــات المتغــيرة للشــعوب  المحليـة إلى اعتمـاد السياسـات واتخـاذ التدابـير اللازمـة للوف
الأصليــة في ســياق عمليــة التفــاعل والتواصــل بــين الحضــر والريــف علــى الصعيــد العــــالمي. 
كما يوصي المنتدى بأن تولي وكالات الأمم المتحـدة وصناديقـها وبرامجـها مزيـدا مـن التركـيز 
لهـذا الاتجـاه العـالمي وأن تتخـــذ في مجــال اختصــاص كــل منــها إجــراءات تعــود بــالنفع علــى 
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الشعوب الأصلية. ويوصي المنتـدى منظومـة الأمـم المتحـدة، ولا سـيما برنـامج الأمـم المتحـدة 
للمستوطنات البشرية (موئل الأمم المتحدة)، أن تقدم تقريرا عــن السياسـات والـبرامج القائمـة 

في هذا اال إلى المنتدى وأن تدخل في حوار في هذا الشأن مع المنتدى في دورته الثالثة. 
 

المؤسسات المالية الدولية 
إن المنتدى، إذ يضع في اعتبـاره الاجتماعـات الـتي عقـدت في أثنـاء دورتـه الثانيـة بـين  - ٣٣
البنـك الـدولي والشـعوب الأصليـة بشـأن المبـادئ التوجيهيـة والسياســـات التشــغيلية والقواعــد 

الإجرائية للبنك، يوصي البنك بما يلي: 
مواصلة معالجة القضايا التي لم يبت فيها حتى الآن، بمـا في ذلـك تنفيـذ البنـك  (أ)
للقوانين والمعايير العرفية الدولية، وبخاصة صكوك حقوق الإنسان، والاعتراف الكامل بحقـوق 
الشعوب الأصلية فيما يتعلق بالأرض والموارد، والاعـتراف بحـق الشـعوب الأصليـة في الموافقـة 
الحـرة المسـبقة المسـتنيرة علـى مشـاريع التنميـة الـتي تؤثـر فيـها، وحظـر إعـادة توطـين الشــعوب 

الأصلية قسرا؛ 
جمـع الأمثلـة علـى أفضـل الممارسـات المتعلقـة بالمشـاريع الإنمائيـة الـتي تشــارك  (ب)

فيها الشعوب الأصلية، وإدماج أفضل الممارسات هذه في السياسات المقبلة؛ 
مناقشة المسائل المتصلة بالنقل القسري والحقوق المتعلقة بالأرض؛  (ج)

تســهيل ودعــم تبــادل المعــارف والمعلومــات فيمــا بــين منظمــات الشـــعوب  (د)
الأصلية؛ 

تسهيل ودعم تبادل المعلومات بشأن تنفيذ المؤسسات المالية، من قبيل البنـك  (هـ)
ـــة للبلــدان الأمريكيــة ومصــرف التنميــة الآســيوي ومصــرف التنميــة  الـدولي ومصـرف التنمي

الأفريقي وصندوق النقد الدولي، للسياسات المتعلقة بالشعوب الأصلية. 
ويرحـب المنتـدى بمبـادرة البنـك الجديـدة المعنونـة �تسـهيلات تقـــديم المنــح للشــعوب  - ٣٤
الأصلية�، ويحث البنك على تنظيم مشاورات مع منظمات الشعوب الأصلية مــن أجـل تعزيـز 

هذه العملية. 
ويوصي المنتدى منظمة العمل الدولية بأن تخطره في دورتـه الثالثـة بالآثـار الـتي ترتبـت  - ٣٥
على برامج التعاون التقني الرئيسية التي تضطلع ا المنظمة، ولا سيما البرنـامج الـدولي للقضـاء 
علـى عمالـة الطفـل، والـبرامج الـتي يجـري الاضطـــلاع ــا بموجــب إعــلان المبــادئ والحقــوق 

الأساسية. 
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ويجدد المنتدى التوصية التي قدمها في دورتـه الأولى بشـأن ضـرورة إنشـاء فريـق عـامل  - ٣٦
مدة ولايته ثلاث سنوات يعـنى بالموافقـة الحـرة المسـبقة المسـتنيرة والمبـادئ التوجيهيـة للبحـوث 
القائمة على التشارك، تحت رعاية المنتدى وبتمويـل مـن الميزانيـة العاديـة، علـى أن يركـز علـى 

الصلة بين المبادئ التوجيهية وحماية معارف الشعوب الأصلية ومواردها الطبيعية. 
ويوصي المنتدى بعقد اجتمـاع للمؤسسـات الماليـة الدوليـة، يشـارك فيـه المنتـدى، مـن  - ٣٧
أجـل النظـــر في القضايــا المتصلــة بسياســات هــذه المؤسســات وإجراءاــا وعلاقاــا في مجــال 
الشـعوب الأصليـة، وإعـداد تقريـر عـن هـذا الاجتمـاع وعرضـه علـى الـدورة الثالثـــة للمنتــدى 

للنظر فيه. 
ويوصـي المنتـدى منظومـة الأمـم المتحـــدة والبنــك الــدولي ومصــرف التنميــة للبلــدان  - ٣٨
الأمريكية وصندوق النقـد الـدولي بصياغـة سياسـات إنمائيـة للشـعوب الأصليـة تؤكـد هويتـهم 
وتنطوي على مشاركة من جانب المواطنين من الشعوب الأصلية، من أجل إلقـاء الضـوء علـى 
الـبرامج والمشـاريع المسـتندة إلى منظـورات الشـعوب الأصليـة في تســيير حياــا، والشــروع في 

برامج ومشاريع من هذا القبيل. 
ـــار المترتبــة علــى العولمــة، وضــرورة مشــاركة الشــعوب الأصليــة في  وبـالنظر إلى الآث - ٣٩
الاقتصـاد العـالمي مـن أجـــل تعزيــز تنميتــها، يوصــي المنتــدى بــأن يدعــو الــس الاقتصــادي 

والاجتماعي منظمة التجارة العالمية إلى المشاركة في دورة المنتدى الثالثة. 
ويوصــي المنتــدى بتنظيــم مؤتمــر عــالمي عــن موضــوع الشــعوب الأصليــة في مجتمـــع  - ٤٠
المعلومـات، بمناســـبة عقــد مؤتمــر القمــة العــالمي تمــع المعلومــات (١٠-١٢ كــانون الأول/ 
ـــير الحكوميــة المعنيــة  ديسـمبر ٢٠٠٣)، وذلـك بالتعـاون الوثيـق مـع الحكومـات والمنظمـات غ
بـالأمر. ويوصـي بـأن تقـوم أمانـة مؤتمـر القمـة بتوفـير المسـاعدة اللازمـة لتنظيـم هـذا النشـــاط. 
ويوصي المنتدى بأن يوجه منسق شؤون المنتدى، السـيد ماتيـاس، تقريـرا خطيـا عـن الشـعوب 
الأصليــة في مجتمــع المعلومــات إلى اللجنــة التحضيريــة لمؤتمــر القمــة قبــــل ٣١ آب/أغســـطس 

 .٢٠٠٣
ويوصي المنتدى بدعـوة اللجنـة الاقتصاديـة لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي  - ٤١
وغيرهـا مـن اللجـان الإقليميـة إلى تقـديم تقريـر عـن أنشـطتها المتعلقـة بحالـة الشـــعوب الأصليــة 

والفقر في أمريكا اللاتينية. 
ويوصـي المنتـدى بـأن تقـوم الـدول ومنظومـة الأمـم المتحـدة بتنفيـذ مشـــاريع للإنتــاج  - ٤٢
الزراعي وصيد الأسماك والحراجة وإنتاج الفنـون والحـرف مـن أجـل تنويـع الأنشـطة الإنتاجيـة 
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ومصـادر دخـل الأسـرة والمسـاهمة في خفـض مسـتويات الهجـرة الداخليـة والخارجيـة للشــعوب 
الأصلية، وفق رغباا، وفي بناء القدرات في تلك االات، عن طريق ما يلي: 

تعزيـز المعرفـة بالتكنولوجيـات المناسـبة وبالمنتجـات المحليـة للشـــعوب الأصليــة  (أ)
المشفوعة بشهادات للمنشأ، واستخدامها ونشرها من أجل حفز الأنشطة الإنتاجيـة، وكذلـك 

استخدام الموارد الطبيعية وإدارا وحفظها؛ 
تعزيز قدرات وإمكانات الموارد البشرية المحلية فيما يتعلـق بتدريـب مسـؤولين  (ب)
عـن تشـجيع الزراعـة وصيـد الأسمـاك والحراجـــة يلبــون بكفــاءة الاحتياجــات اللازمــة للأســر 

المستفيدة من هذه االات؛ 
تعزيز القدرة المؤسسـية لمنظمـات الشـعوب الأصليـة وقدراـا في مجـال تنظيـم  (ج)
الأعمـال الحـرة، مـــن أجــل تصميــم اســتراتيجيات تشــغيلية فعالــة لتحقيــق التنميــة المســتدامة 

للشعوب الأصلية في العالم. 
ويوصي المنتدى الحكومات بوضع وإنفاذ آليات لحل المشـاكل المتصلـة بملكيـة الأرض  - ٤٣
ـــة، ودون التأثــير علــى  وإمكانيـة الحصـول علـى الائتمانـات، علـى نحـو يتسـم بـالجودة والفعالي

الشعوب الأصلية. 
ويوصي المنتدى الدول التي تعيش فيها شعوب أصلية بصياغـة وتنفيـذ سياسـات عامـة  - ٤٤
ـــانية والعرقيــة، مــع مراعــاة تركيباــا الســكانية المتعــددة الثقافــات  تتصـل بالاعتبـارات الجنس

والإثنيات. 
يؤكد المنتدى من جديد على توصيته بأن يوافق الس الاقتصادي والاجتماعي علـى  - ٤٥
إنشاء فريق عامل مدة ولايته ثلاث سنوات، تحت رعاية المنتدى، يعنى بالموافقـة الحـرة المسـبقة 
المسـتنيرة والمبـادئ التوجيهيـة للبحـوث القائمـة علـى التشـارك، وبمشـاركة أصحـــاب المصلحــة 
المعنيين، مثل الحكومات، ومنظمات الشعوب الأصلية، والشركات، والدول، ومنظومة الأمـم 
المتحدة، وبتمويل مشترك توفره جـزءا منـه الميزانيـة العاديـة والجـزء الآخـر صنـدوق التبرعـات، 
والبنـك الـدولي، والشـركات، علـى أن يركـز علـى الصلـة القائمـة بـين الموافقـة الحـــرة المســبقة 
المســتنيرة والمبــادئ التوجيهيــة للبحــوث القائمــة علــى التشــارك وبــين المشــاريع الاقتصاديــــة 

والاجتماعية والبيئية، وحماية معارف الشعوب الأصلية ومواردها الطبيعية. 



03-3925415

E/2003/43
E/C.19/2003/22

البيئة  - ٣
التوصية ١ 

التقدم المحرز في الأعمال المتعلقة بالتطورات البيئية 
يوصي المنتدى الأمين العـام عـن طريـق الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي إعـداد تقريـر  - ٤٦
ـــل  عـن تنفيـذ الفصـل ٢٦ مـن جـدول أعمـال القـرن ٢١ وغـيره مـن الفصـول ذات الصلـة، مث
الفصلين ٣٦ و ١٥، التي تركز على الكيفية التي تنفذ ا لجنة التنميـة المسـتدامة، بالتعـاون مـع 
أمانات الهيئات المعنية بالبيئة (مثل اتفاقية التنـوع البيولوجـي، واتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة 
لمكافحة التصحر، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية المتعلقة بتغير المناخ، واتفاقيـة الاتجـار الـدولي 
بـأنواع الحيوانـات والنباتـات البريـة المعرضـة للانقـراض، وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، مرفــق 
البيئة العالمية، ومنتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات، ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعـة، 
وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، والصنـدوق الـدولي للتنميـة الزراعيـــة، ومــا إلى ذلــك) تلــك 
الفصول المخصصة للشعوب الأصليـة في أعمالهـا، وأن يعـرض التقريـر علـى المنتـدى في دورتـه 

الثالثة. 
 

التوصية ٢ 
اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية المتعلقة بتغير المناخ 

ـــاخ بــأن تنظــر في إمكانيــة إنشــاء فريــق عــامل  يوصـي المنتـدى أمانـة اتفاقيـة تغـير المن - ٤٧
مخصوص مفتوح العضوية لما بين الدورات، يعـنى بالشـعوب الأصليـة واتمعـات المحليـة وتغـير 
المناخ، وتتمثل أهدافه في دراسـة واقـتراح حلـول جيـدة التوقيـت وفعالـة ومناسـبة، للاسـتجابة 
لحالات الطوارئ التي تواجهها الشعوب الأصليـة واتمعـات المحليـة نتيجـة لتغـير المنـاخ. كمـا 
يوصي المنتدى بأن توفر الاتفاقية الدعم المالي الضـروري لأعضـاء المنتـدى وللشـعوب الأصليـة 

لضمان مشاركتهم وتعزيزها. 
التوصية ٣ 

المياه في العالم 
فيما يتعلق بالقضية البيئية ذات الصلة بالمياه، واعترافا بـالإعلان المتعلـق بالميـاه الصـادر  - ٤٨
عن الشعوب الأصلية، في كيوتو أثناء المنتدى العالمي للمياه، المنعقد في آذار/مـارس ٢٠٠٣ في 
كيوتو، اليابان، يطلب المنتدى إلى لجنة التنمية المسـتدامة وغيرهـا مـن وكـالات الأمـم المتحـدة 
ذات الصلة (أي برنامج الأمم المتحدة للبيئة واليونسكو وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي)، أن 

تنظر في الإعلان، أثناء مناقشاا بشأن هذه المسألة في عام ٢٠٠٤. 
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التوصية ٤ 
النفايات والمواد الكيميائية والتلوث 

يوصــي المنتــدى منظومــة الأمــم المتحــدة بحــث جميــع الــدول علــى التصديــــق علـــى  - ٤٩
ـــات  بروتوكـول كيوتـو، وبروتوكـول السـلامة البيولوجيـة، واتفاقيـة سـتوكهولم المتعلقـة بالملوث
العضوية الثابتة (ينبغي أن ينشئ مؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة سـتوكهولم آليـات تمكِّـن الشـعوب 
الأصلية من المشاركة في اجتماعاته) واتفاقية روتردام بشأن المواد الكيميائيـة الخطـرة، واتفاقيـة 
بـازل بشـأن مراقبـة نقـل النفايـات الخطـرة عـبر الحـدود والتخلـص منـها، الـتي حظـرت في عــام 
١٩٩٥ تصدير النفايات الخطرة من بلـدان منظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان الاقتصـادي إلى 
ـــة لنــدن المتعلقــة بترســبات النفايــات  البلـدان غـير الأعضـاء، وبروتوكـول عـام ١٩٩٦ لاتفاقي

البحرية، وما إلى ذلك. 
ويوصي المنتدى برنامج الأمم المتحـدة للبيئـة بتقـديم تقريـر عـن جـدوى إنشـاء آليـات  - ٥٠
لمسـاعدة الشـعوب الأصليـة علـى المشـاركة في عمليـة تقييـم البرنـامج العـــالمي لرصــد الملوثــات 
العضويـة الثابتـة في إطـار اتفاقيـة سـتوكهولم. ويرحـب المنتـدى أيضـا بالنتـائج الرئيسـية لعمليـــة 
التقييـم العـالمي للزئبـق الـتي قـام ـا برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، ويوصـي الـس الاقتصـــادي 
والاجتماعي بأن يقدم توصيـة إلى برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة باتخـاذ إجـراءات فوريـة بشـأن 
التلوث بالزئبق، وأن يعمل من أجل الشـروع في وضـع صـك عـالمي ملـزم قانونيـا، فضـلا عـن 
إجراءات أخرى في الاجتماع المقبل لوزراء البيئة الـذي ينظمـه مجلـس إدارة البرنـامج البيئـي في 

جمهورية كوريا الجنوبية في عام ٢٠٠٥. 
 

التوصية ٥ 
التعدين واستخراج المعادن 

ــــك الـــدولي لصناعـــات  إن المنتــدى، إذ يحيــط علمــا بالاســتعراض الــذي أجــراه البن - ٥١
اسـتخراج المعـادن، يوصـي منظومـة الأمـم المتحـدة، وعلـــى الأخــص مفوضيــة الأمــم المتحــدة 
ـــامج البيئــي، بمواصلــة مناقشــة المســائل مــن قبيــل مســاءلة الشــركات  لحقـوق الإنسـان والبرن
وإصلاح مناطق المناجم المستنفدة، والكتل المائية الملوثـة وتعويـض اتمعـات المحليـة المتضـررة، 

والتنمية المستدامة، وحقوق ملكية الأراضي، بغية استنباط آليات لمعالجة هذه المسائل. 
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التوصية ٦ 
الغابات والحدائق والمناطق المحمية 

ويجـري حاليـا اسـتعراض سياسـة البنـك الـدولي بخصـوص الغابـات. ويوصـــي المنتــدى  - ٥٢
الدائم البنك الدولي بأخذ التوصيات التي قدمتها الشعوب الأصليـة بعـين الاعتبـار، ويدعـو إلى 

إشراك أعضائه في عملية الاستعراض والمراجعة التي يجريها البنك. 
ويشير المنتدى الدائم إلى الاجتماع التحضيري للمؤتمر العـالمي المعـني بالمنـاطق المحميـة،  - ٥٣
المقرر عقده في دوربـان بجنـوب أفريقيـا في أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٣. وقـد اعتـبر أعضـاء المنتـدى 
هذا الاجتماع لقاء هاما يستحق الاهتمام والدعم. ويوصي المنتدى بأن تشتمل جميع القوانـين 
أو السياسـات أو برامـج العمـل المتعلقـة بالغابـات والمنـاطق المحميـة علـى بنـود تقضـــي بضمــان 
مختلف جوانب الحيـاة للشـعوب الأصليـة كالحيـاة الروحيــــة والثقافيـة لهـذه الشـعوب وتأمينـها 
ـــة بــالأراضي، بمــا في ذلــك أماكنــها المقدســة واحتياجاــا  وحمايتـها، وبحمايـة حقوقـها المتعلق

وفوائدها، وتعترف بحق تلك الشعوب في المشاركة في إدارة الغابات والإشراف عليها. 
 

التوصية ٧ 
منظمة التجارة العالمية 

يدعو المنتدى أمانة منظمـة التجـارة العالميـة إلى حضـور دورتـه الثالثـة مـن أجـل تبـادل  - ٥٤
الآراء بشأن المسائل الهامة التي تحظى بالاهتمام المشترك. 

 
التوصية ٨ 

تقييم الأثر البيئي والتنوع الثقافي  
يوصـي المنتـدى هيئـات الأمـم المتحـــدة، وعلــى الأخــص اتفاقيــة التنــوع البيولوجــي،  - ٥٥
بالتنسيق مع البنك الدولي وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ومنظمـة الأغذيـة والزراعـة والصنـدوق 
الدولي للتنمية الزراعية، بـأن ينظـم حلقـة عمـل حـول حمايـة الأمـاكن المقدسـة والأمـاكن الـتي 
تقام فيها مناسك الشـعوب الأصليـة، ـدف تحديـد آليـات حمايـة، ووضـع إطـار قـانوني يجعـل 
دراسـات الآثـار الثقافيـة والبيئيـة والاجتماعيـة إجباريـة، وكذلـك المسـاءلة البيئيـــة فيمــا يتعلــق 
بمشـاريع التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة والبيئيـة المعـتزم تنفيذهـا في أمـاكن مقدسـة، أو علـــى 

الأراضي والمناطق والمياه التي تقيم فيها عادة الشعوب الأصلية أو تستخدمها. 
وإذ يضـع في الاعتبـار المقـرر ١٦/٢٢ لـس إدارة البرنـــامج البيئــي، يوصــي المنتــدى  - ٥٦
برنامج الأمم المتحدة للبيئة ووكالات وبرامج الأمم المتحدة ذات الصلة بعقد مشاورات علـى 
ـــات  المسـتويين الإقليمـي والوطـني مـع الشـعوب الأصليـة للنظـر في هـذه المسـألة، وإعـداد توصي

بشأن إمكانية تعميق فهم العلاقة بين البيئة والتنوع الثقافي. 
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التوصية ٩ 

اتفاقية التنوع البيولوجي 
يوصـى المنتـدى بإنشـاء مدونـة سـلوك دوليـة تتعلـق بـالتنقيب البيولوجـــي، ســعيا لمنــع  - ٥٧
القرصنة البيولوجية، وضمان احترام التراث الثقافي والفكري للشعوب الأصلية. وينبغي إنشـاء 
آلية في إطار الاتفاقية لإعادة مجموعـات المـواد الجينيـة إلى الشـعوب الأصليـة. ويوصـى المنتـدى 
أمانة الاتفاقية بأن تدرج في مبادرة التصنيف العـالمي مبـادئ أخلاقيـة وإطـارا اجتماعيـا لحمايـة 
ـــهم ومعارفــهم التقليديــة ومواردهــم، وذلــك قبــل تنفيــذ  حقـوق الشـعوب الأصليـة في أراضي

المبادرة. 
 

التوصية ١٠ 
المنظمة العالمية للملكية الفكرية 

إن المنتدى، إذ يشير إلى الولاية المقبلة للجنة الحكومية الدولية التابعـة للمنظمـة العالميـة  - ٥٨
للملكية الفكرية، المعنية بالملكية الفكرية والموارد الجينية والمعـارف التقليديـة والفولكلـور، الـتي 
ستنظر فيها اللجنة خلال دورا المقرر عقدهـا في تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣، يعـرب عـن أملـه في أن 
تشمل ولاية اللجنة، من بين أهدافها الواضحة، مواصلة وضع آليات وأنظمـة ووسـائل تسـمح 
بتوفير الحماية المناسبة للموارد الجينية والمعارف التقليدية للشعوب الأصلية وطرائق التعبـير عـن 
ثقافتها، على المستويات الوطني والإقليمي والدولي. ويؤكد المنتدى اسـتعداده للإسـهام بخبرتـه 
وتجاربه في عمل اللجنة، والاضطلاع بدور استشاري في دعم الآليات الـتي قـد تنشـئها الـدول 
الأعضاء في المنظمة، ويحث المنتدى اللجنة على مساعدة عضويـن مـن أعضائـه علـى المشـاركة 

بشكل منتظم وفعلي في العملية عن طريق إنشاء صندوق خاص. 
ويوصـي المنتـدى المنظمـــة بــأن تجــري، بالتعــاون مــع أعضــاء النــدوة، دراســة حــول  - ٥٩
اسـتخدام معـارف الشـعوب الأصليـة عـن النباتـات والمـوارد الطبيـة، وتسـويق هـــذه المعــارف، 

وبخصوص كيفية استفادة اتمعات المحلية من هذا التسويق. 
 

التوصية ١١ 
تمويل مشاريع الشعوب الأصلية 

يوصـي المنتـدى جميـع هيئـات الأمـم المتحـدة العاملـــة في الميــدان البيئــي، مثــل منظمــة  - ٦٠
الأغذية والزراعة، والصندوق الدولي للتنمية الزراعيـة، وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، ومرفـق 
البيئة العالمية، والبنك الدولي، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، بأن تبذل الجـهود اللازمـة لتعبئـة 
ـــم المــالي مــن أجــل تعزيــز منتــدى  المـوارد لصـالح مشـاريع الشـعوب الأصليـة، وأن توفـر الدع
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ـــا الشــعوب  الشـعوب الأصليـة الـدولي المعـني بـالتنوع البيولوجـي والمنتـدى الدائـم المعـني بقضاي
الأصلية. 

 
التوصية ١٢ 

مشاركة الشعوب الأصلية 
يوصـي المنتـدى الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي بـأن تضمـن منظومـة الأمـــم المتحــدة  - ٦١
المشاركة التامة والفعليـة للشـعوب الأصليـة في العمليـات والاتفاقيـات البيئيـة الـتي مـها، مثـل 

تلك المتعلقة بالتصحر والأراضي الرطبة، وتغير المناخ. 
 

التوصية ١٣ 
فريق الأمم المتحدة الرفيع المستوى المعني بمشاركة اتمع المدني 

إن المنتدى، اعترافا منه بالدور الجديد للمجتمع المـدني والشـعوب الأصليـة في البحـث  - ٦٢
عن حلول ابتكاريـة كسـبيل مـن سـبل المسـاهمة في صياغـة وتطويـر وتنفيـذ سياسـات منظومـة 
ـــع المســتوى  الأمـم المتحـدة وبرامجـها، يرحـب بمبـادرة الأمـين العـام الهادفـة إلى إنشـاء فريـق رفي
لإعداد سلسلة من التوصيات المتعلقة بمشاركة اتمع المدني في عمـل الأمـم المتحـدة. ويوصـي 
المنتـدى الأمـين العـام بـأن يطلـب مـن الفريـق الرفيـع المسـتوى عقـد مشـــاورات تســمح بــأخذ 
توصيات المنتدى بشأن تعزيز مشاركة الشـعوب الأصليـة وإسـهامها في أعمـال منظومـة الأمـم 

المتحدة بعين الاعتبار. 
 

الصحة  - ٤
يعيد المنتدى التأكيد على التوصيات التي تقدم ا في تقريره عن الدورة الأولى ويقـوم  - ٦٣

بما يلي: 
يحث منظمة الصحة العالمية ومنظمة الصحة للبلدان الأمريكيـة وجميـع هيئـات  (أ)
الأمم المتحدة ووكالاا المعنيـة بالـبرامج المتصلـة بالصحـة علـى إدمـاج المعـالجين مـن الشـعوب 
الأصلية والمنظورات الثقافية للسكان الأصليين المتعلقة بالصحة والمـرض في سياسـاا ومبادئـها 
التوجيهية وبرامجها، وإجراء مشاورات إقليمية مع الشعوب الأصلية بشـأن هـذه المسـائل، بغيـة 

تعميم مراعاة المسائل الصحية للسكان الأصليين في منظومة الأمم المتحدة؛ 
يحث منظمة الأغذية والزراعة (الفاو) علـى إجـراء دراسـة للعلاقـة بـين الأمـن  (ب)

الغذائي وممارسات الكفاف الزراعي والصحة والمرض لدى الشعوب الأصلية. 
ويوصـي المنتـدى بـأن تعقـد منظمـة الصحـة العالميـة وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي  - ٦٤
ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف) وصندوق الأمم المتحدة للسكان حلقة عمـل عـن 
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الصحــة لــدى الشــعوب الأصليــة ــدف النظــر في اســتراتيجية علــى نطــاق المنظومــة لتلبيـــة 
احتياجــات الشــعوب الأصليــة الصحيــة ووضــع إطــار مرجعــي لدراســة تتنــاول احتياجـــات 
الشـعوب الأصليـة الصحيـة، مـع التركـيز بشـكل خـاص علـى الأطفـال والنسـاء مـن الشـــعوب 
ـــان،  الأصليـة، بمـا في ذلـك وفيـات الرضـع والحقـوق الإنجابيـة والتعقيـم والعنـف المنــزلي والإدم
وجمع بيانات تتصل ذه المسـائل. ويوصـي المنتـدى بتوجيـه الدعـوة إلى المنسـق التـابع لـه وإلى 

ممثل عن تجمع الشعوب الأصلية المعني بالصحة للحضور وإتاحة سبل المشاركة لهما. 
ويحـث المنتـدى التحـالف العـالمي للقاحـات التحصـين علـى رعايـة حلقـة عمـل ويحــث  - ٦٥
أيضا برنامج الأمم المتحدة الإنمائي على المشاركة في رعاية حلقة عمل من أجل توسـيع نطـاق 
برامج التحصين والتلقيح العالمية لكـي تشـمل النسـاء والأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة وتقييـم 
الحاجة إلى وضع بروتوكولات للسلامة متصلة ا. ويوصي المنتدى الدائـم بـأن توجـه الدعـوة 
إلى المنسـق التـابع لـه المعـني بالصحـة وإلى ممثـل عـــن تجمــع الشــعوب الأصليــة المعــني بالصحــة 

للحضور وإتاحة سبل المشاركة لهما. 
ويوصي المنتدى الدائم بأن تعد اليونيسيف تقريرا عن الأطفال مـن الشـعوب الأصليـة  - ٦٦
الذيـن لا يحصلـون علـى خدمـات الرعايـة الصحيـة بصـورة مباشـرة أو الذيـــن يحصلــون عليــها 

بشكل محدود، بما في ذلك التقدم بتوصيات لتحسين سبل الحصول على الرعاية الصحية. 
 

 توصيات جديدة 
مسائل عامة 

يحث المنتدى اليونيسيف، وهي الوكالة الرائدة المعنية بالأطفال التابعة للأمـم المتحـدة،  - ٦٧
على اعتماد سياسة تتصل بالأطفال مـن الشـعوب الأصليـة وعلـى تعيـين منسـق تـابع لهـا معـني 
بالأطفال من الشعوب الأصلية. ويحثّها على إدراج مسائل الانتماء العرقي والانتسـاب الثقـافي 
ــددة  والقبلـي واللغـة في الاسـتقصاء الديمغـرافي والصحـي ومجموعـة اسـتقصاءات المؤشـرات المتع
التي تجريها بغية الحصول علـى بيانـات مفصلـة عـن الأهـداف الـتي تم تحديدهـا في مؤتمـر القمـة 

العالمي من أجل الطفل وعن الاحتياجات الصحية للأطفال من الشعوب الأصلية. 
ويحث المنتدى منظمة الصحة العالمية على تنفيذ الاستراتيجية العالمية المعروضـة المتعلقـة  - ٦٨
ـــهميش ــدف جمــع بيانــات وتوســيع نطــاق  بصحـة الشـعوب الأصليـة الذيـن يعـانون مـن الت
الخدمات البرنامجية لكي تشمل الشعوب الأصلية استنادا إلى معايير لها صلـة بالانتمـاء العرقـي، 

والانتساب الثقافي أو القبلي، واللغة. 
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ويحـث المنتـدى منظمـة الصحـة العالميـة علـى إجـــراء مشــاورات عالميــة مــع الشــعوب  - ٦٩
ـــى المشــاركة، وعلــى  الأصليـة وجـهات أخـرى بشـأن مبادئـها التوجيهيـة للبحـوث القائمـة عل

الحصول على رأي المنتدى الدائم فيها. 
ويحـث المنتـدى اليونيسـيف وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي وصنـدوق الأمـم المتحــدة  - ٧٠
الإنمائي للمرأة وبرنامج الأمـم المتحـدة المشـترك المعـني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة 
نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز) والصنـدوق العـالمي للإيـدز علـــى جمــع بيانــات عــن الرضــع 
والأطفال والأمهات من الشعوب الأصلية وتفصيلها استنادا إلى معايير تتصل بالانتماء العرقـي 

والانتساب الثقافي والقبلي واللغة. 
 

البيئة /الصحة/الملوثات العضوية الدائمة 
يوصي المنتدى بأن يحث مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة الدول على التصديـق  - ٧١
على اتفاقية استكهولم بشأن الملوثات العضوية الثابتة وعلى اعتمـاد توصيـات مؤتمـر الأطـراف 

ذات الصلة بتنفيذها. 
ـــم المتحــدة الإنمــائي والفــرع الإحصــائي التــابع لإدارة  أن يدعـو المنتـدى برنـامج الأم - ٧٢
الشـؤون الاقتصاديـة والاجتماعيـة إلى تقـديم تقريـر إلى دورة المنتـدى لعـام ٢٠٠٤ عـن التقـــدم 
المحـرز حـتى الآن مـن أجـل بلـوغ الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، مـع التركـيز بشـكل خـاص علـــى 

التخفيف من وطأة الفقر وآثاره على الشعوب والجماعات الأصلية. 
يوصي المنتدى بأن تقوم لجنة حقوق الطفل، بوصفها هيئة رصد تنفيذ اتفاقيـة حقـوق  - ٧٣
ـــتي تعــترف  الطفـل المنشـأة بموجـب الاتفاقيـة، باسـتعراض تقيـد الـدول الأطـراف بالمـادة ٢٤ ال
بـالحق الأساسـي لجميـع الأطفـال في الحصـول �علـى الطعـام الملائـم والمغـــذِّي وميــاه الشــرب 
النظيفة، مع الأخـذ في الاعتبـار مسـاوئ التلـوث البيئـي ومخـاطره�، والاهتمـام بشـكل خـاص 
بآثـاره علـى أغذيـة الكفـاف التقليديـة، وأن تتنـاول اللجنـة هـــذه المســائل في اليــوم المخصــص 

للمناقشة العامة لقضايا الأطفال من الشعوب الأصلية في أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣. 
ويوصـي المنتـدى بـأن يعقـد المقـرر الخـاص المعـــني بالنفايــات الســمية، بمشــاركة لجنــة  - ٧٤
ـــار  حقـوق الطفـل وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة ومنظمـة الصحـة العالميـة، حلقـة عمـل عـن آث
الملوثات العضوية الثابتة ومبيدات الآفات على الشعوب الأصلية، بما في ذلك النظر فيمـا تقـوم 
به الشركات المتعددة الجنسيات من تشجيع على استخدام مبيدات الآفات واستخدامها لتلـك 

المبيدات. 
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فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) 
يوصي المنتدى بـأن يشـارك الصنـدوق العـالمي وبرنـامج الأمـم المتحـدة المشـترك المعـني  - ٧٥
بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) في فريق الدعـم المشـترك 
بين الوكالات، وأن يقدما تقريرا إلى المنتــدى الدائـم في دورتـه لعـام ٢٠٠٤ عـن أثـر برامجـهما 
وأنشـطتهما علـى الشـعوب والجماعـات الأصليـة، مــع التركــيز بشــكل خــاص علــى الــبرامج 

والأنشطة الوقائية المتعلقة بالأطفال والرضع. 
ويوصـي المنتـدى بـأن يسـتعرض الصنـدوق العـالمي اسـتراتيجياته التمويليـة بغيـة تمكــين  - ٧٦
المنظمات غير الحكومية للسكان الأصليين ومقدمي الرعاية الصحية مـن الاسـتفادة مـن برامـج 
مجتمعية وملائمة ثقافيا لمواجهة الإصابـة بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة 

المكتسب (الإيدز). 
 

مسائل محددة أخرى 
يوصـي المنتـدى بـأن تـولي المقـررة الخاصـة المعنيـة بمســـألة العنــف ضــد المــرأة وأســبابه  - ٧٧
وعواقبه عناية خاصة بأثر العنف ضد النساء من الشعوب الأصلية، بما في ذلـك العنـف المتصـل 

بالحرب والعنف المنـزلي. 
ويوصي المنتدى بأن يولي المقرر الخاص المعني بالحق في الصحـة عنايـة خاصـة في مجـال  - ٧٨
عمله بالحق في الصحة على النحو الوارد في المعاهدات المبرمة بين الشعوب الأصلية والدول. 

ويوصي المنتدى بأن تقوم وكالات الأمم المتحدة التي تدعم تحالف توفـير بيئـة صحيـة  - ٧٩
للطفـل وتعـززه، وهـــي منظمــة الصحــة العالميــة واليونيســيف وبرنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة 
وبرنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (موئـل الأمـم المتحـدة)، بـالتركيز بشـكل خـاص 

على الأطفال والشباب من الشعوب الأصلية. 
ويحـث المنتـدى الـدول علـى أن تقـوم بتوســـيع نظــم الرعايــة الصحيــة الوطنيــة لديــها  - ٨٠
وتعزيزهـا بغيـة توفـــير برامــج صحيــة شــاملة للأطفــال مــن الشــعوب الأصليــة تشــتمل علــى 
الممارسات الطبية الوقائية وعلى المشاركة الأســرية واتمعيـة. كمـا يحـث الـدول علـى معالجـة 
مشـاكل سـوء التغذيـة الـتي يعـاني منـها الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة ضحايـا الفقـر، وذلــك 

باعتماد تدابير خاصة لكفالة زراعة المحاصيل الغذائية التقليدية وحمايتها. 
ـــري الفريــق العــامل المعــني بالشــعوب الأصليــة دراســة عــن  ويوصـي المنتـدى بـأن يج - ٨١
ممارسات الإبادة الجماعية والإبادة العرقية التي تستهدف الشعوب الأصلية، بما في ذلـك برامـج 
تعقيم النساء والفتيات من الشعوب الأصلية، واستخدام جماعات الشعوب الأصليـة للتجـارب 
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النوويـة أو لتخزيـن النفايـات المشـعة، واختبـار الأدويـة الـتي لم تصـدر الموافقـة عليـها بعـد علـى 
الأطفال من الشعوب الأصلية والشعوب الأصلية. 

ويوصـي المنتـدى بـأن تجـري منظمـة الصحـة العالميـة، بالاشـتراك مـــع مقدمــي الرعايــة  - ٨٢
الصحية من الشعوب الأصلية، دراسة عن انتشـار ظـاهرة الانتحـار وأسـباا بـين الشـباب مـن 
الشـعوب الأصليـة وعـن الجـهود المبذولـة، بمـا في ذلـك النـــهج المســتندة إلى ثقافــات الشــعوب 

الأصلية، لتناول مسألة منع الانتحار وتعزيز الصحة العقلية والعافية. 
 

حقوق الإنسان  - ٥
ـــة التعــاون الفعــال بــين المنتــدى والفريــق العــامل المعــني  يوصـي المنتـدى بإقامـة وتنمي - ٨٣
بالشعوب الأصلية والمقـرر الخـاص المعـني بحالـة حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية للسـكان 
الأصليين والمقررين الخاصين المعنيين بالقضايا المتعلقة بالشعوب الأصلية، تحت رعايـة المنتـدى، 
بغية تقييم أنشطتهم وكفالة تكامل جهودهم وتجنب الازدواجية، في ضوء القـرار ٥٥/٢٠٠٣ 

الصادر عن لجنة حقوق الإنسان. 
ويـود المنتـدى أن يعـرب عـن تقديـــره للمقــرر الخــاص المعــني بحالــة حقــوق الإنســان  - ٨٤
والحريات الأساسية للسكان الأصليين لمشاركته في الدورة الثانية ولمسـاهمته الهامـة في المنتـدى. 
ويدعو المنتدى المقـرر الخـاص للمشـاركة سـنويا في دوراتـه واطـلاع المنتـدى علـى عملـه وفقـا 

لولايته. 
ويعــرب المنتــدى عــن تقديــره لمفوضيــة الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان للمذكــــرة  - ٨٥
الإعلامية بشأن السبل التي عولجت ـا قضايـا الشـعوب الأصليـة في الآليـات والهيئـات المنشـأة 
بمعاهدات استنادا إلى الميثـاق. ويوصـي المنتـدى الأمـين العـام بـأن يعـد، علـى مراحـل متعـددة، 
دراسة تحليلية عن الموضوع. ويوصي المنتدى الأمين العام، في المرحلة الأولية، بأن يعـد دراسـة 
عـن السـبل الـتي عولجـت ـا قضايـا الشـعوب الأصليـة عنـد النظـر في تقـارير الـدول الأطــراف 
المقدمـة بموجـب العـهد الـدولي الخـــاص بــالحقوق المدنيــة والسياســية والعــهد الــدولي الخــاص 

بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية. 
ويؤكد المنتدى أهمية إيلاء المقررين القطريين الخاصين والمقررين المواضيعيـين الخـاصين  - ٨٦

والخبراء وممثلي لجنة حقوق الإنسان اهتماما خاصا لحالة الشعوب الأصلية كل في مجاله. 
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ويكــرر المنتــدى توصياتــه الــواردة في الفقرتــين ١٨ و ١٩ مــن تقريــره عــن دورتــــه  - ٨٧
الأولى(٢)، على النحو التالي: 

ـــم المتحــدة بشــأن  يطلـب المنتـدى مـن الـدول أن تعتمـد مشـروع إعـلان الأم (أ)
حقوق الشعوب الأصلية قبل اية العقد؛ 

يشـجع المنتـدى الـدول علـى أن تـدرج ضمـن وفودهـا إلى الاجتمـاع المعقــود  (ب)
ما بين الدورات بشأن مشروع إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق الشـعوب الأصليـة ممثلـين 

عن منظمات الشعوب الأصلية. 
واستنادا إلى المعلومات التي تلقاها المنتدى في دورته الثانية، يعرب عن قلقه البـالغ إزاء  - ٨٨
الأعمال الوحشية التي ارتكبت ضد شعب الأقزام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وشـعوب 
الكونا في بنما، والأعمال الوحشية التي ترتكب ضد الشعوب الأصلية في سائر منـاطق العـالم. 

ويحث منظومة الأمم المتحدة بأسرها والهيئات المختصة على اتخاذ الإجراء المناسب. 
ــــا قررتـــه لجنـــة حقـــوق الإنســـان في الفقـــرة ١١ مـــن قرارهـــا  ويرحــب المنتــدى بم - ٨٩
٥٦/٢٠٠٣، المؤرخ ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠٣، بأن تعقـد حلقـة دراسـية بشـأن إقامـة العـدل، 

ويؤيد هذا القرار. 
ويرحـب المنتـدى بمـا قررتـه لجنـة حقـوق الإنســـان في قرارهــا ١١٧/٢٠٠٣، المــؤرخ  - ٩٠
٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠٣، بأن تعقـد حلقـة دراسـية بشـأن المعـاهدات والاتفاقـات والترتيبـات 
ـــر النــهائي للدراســة  البنـاءة الأخـرى المعقـودة بـين الشـعوب الأصليـة والـدول، كمتابعـة للتقري

المتعلقة بمعاهدات الأمم المتحدة(٣)، ويؤيد هذا القرار. 
ويوصـي المنتـدى بعـد نتـائج المناقشـة الـتي دارت تحـــت الموضــوع الخــاص �الأطفــال  - ٩١
والشباب من الشعوب الأصلية�، وفي ضوء المادة ٣٠ من اتفاقية حقـوق الطفـل، بـأن تطلـب 
لجنة حقوق الطفل إلى الدول الأطراف في الاتفاقية أن تضمن تقاريرها معلومـات تتصـل بحالـة 

أطفال الشعوب الأصلية في جميع أحكام الاتفاقية ذات الصلة. 
ويعرب المنتدى عن تقديـره للمعلومـات الـتي قدمـها مجلـس أوروبـا بشـأن السـبل الـتي  - ٩٢
ــة  عولجـت ـا قضايـا الشـعوب الأصليـة في تلـك المنظمـة. ويوصـي المنتـدى المنظمـات الحكومي
الدوليـة الإقليميـة المعنيـة الأخـرى بـأن تـزوده بمعلومـات عـن السـبل الـــتي عولجــت ــا قضايــا 

 __________
 .(E/2002/43/Rev.1) انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠٢، الملحق رقم ٢٣ (٢)

 .E/CN.4/Sub.2/1999/20 (٣)
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الشعوب الأصلية في آلياا المختلفة لحمايــة حقـوق الإنسـان، ويدعوهـا إلى أن تقيـم اتصـالات 
مع المنتدى، وأن تتقاسم خبراا مع المناطق الأخرى. 

ويكـرر المنتـدى التوصيـات الـواردة في الفقـرة ٢٤ مـن تقريـــره عــن دورتــه الأولى(٢)،  - ٩٣
والتي جاء فيها أن المنتـدى يوصـي بـأن تقـوم مفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان بتنظيـم 

أنشطة مع الشعوب الأصلية في أفريقيا وآسيا بغرض تحقيق ما يلي: 
توفـير التدريـب للسـكان الأصليـين في مجـال حقـوق الإنسـان علـى الصعيديــن  (أ)

الدولي والإقليمي؛ 
تشجيع الحوار بين الدول والشعوب الأصلية وغيرهم بشأن مفـهوم الشـعوب  (ب)

الأصلية في سياق تعزيز وحماية التنوع الثقافي؛ 
الدعــوة إلى إجــراء مشــاورات مشـــتركة بـــين الوكـــالات مـــع الحكومـــات  (ج)
والشعوب الأصلية على الصعيدين الوطني ودون الإقليمي، وتقديم تقرير عن ذلـك إلى المنتـدى 

في دورته الثالثة. 
يطلـب المنتـدى مـــن المفوضيــة الأوروبيــة زيــادة ترســيخ التعــاون معــه بشــأن قضايــا  - ٩٤

الشعوب الأصلية. 
الثقافة  - ٦

يوصـي المنتـدى الـدول بـأن تنظـر في إجـــراء إصــلاح دســتوري وإصلاحــات قانونيــة  - ٩٥
ـــني واللغــوي والممارســات الروحيــة وإبــداء  وتعليميـة أخـرى للاعـتراف بـالتنوع الثقـافي والدي
الاحترام لذلك كله وللقضاء على جميع أشكال التمييز والفصل التي تعمق من جوانـب انعـدام 

المساواة التي طال أمدها. 
ويوصي المنتدى بأن تواصل اللجنة التابعة للمنظمة العالميـة للملكيـة الفكريـة التعـاون،  - ٩٦
حيثمـا دعـا الأمـر، مـع المنظمـات والوكـالات الأخـرى في منظومـة الأمـم المتحـدة، مثـل أمانــة 
اتفاقية التنوع البيولوجي، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئـة، ومفوضيـة حقـوق الإنسـان، ومنظمـة 

الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو). 
ويرحـب المنتـدى ويشـجع المشـــاركة الإيجابيــة الــتي يبديــها ممثلــو الشــعوب الأصليــة  - ٩٧
واتمعـات المحليـة في أعمـال اللجنـة التابعـة للمنظمـة العالميـة للملكيـة الفكريـة وفي المشـاورات 
وحلقات العمل الموازية التي تعقدها المنظمـة العالميـة للملكيـة الفكريـة، ويدعـو إلى تعزيـز هـذه 
المشـاركة بجملـة وسـائل مـن بينـها أن تتوسـع المنظمـــة العالميــة للملكيــة الفكريــة في اســتخدام 
ورقات المواقف ودراسات الحالة والمواد الإعلامية التي تعكـس خـبرات ومنظـورات اتمعـات 
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ـــة التابعــة  المحليـة وتمويـل مشـاركة ممثلـي الشـعوب الأصليـة واتمعـات المحليـة في دورات اللجن
للمنظمة العالمية للملكية الفكرية. 

ويوصي المنتدى بأن تدخل الحكومات لغات الشعوب الأصلية في مجال الإدارة العامـة  - ٩٨
في أقاليمهم حيثما كان ذلك ممكنا. 

ويوصي المنتدى بأن تدعم الحكومات ومنظومـة الأمـم المتحـدة، مـن خـلال وجودهـا  - ٩٩
القطري، وسائط الإعلام الخاصة بالشعوب الأصلية وأن تعزز مشاركة الشباب مـن الشـعوب 

الأصلية في برامج الشعوب الأصلية. 
١٠٠ -ويوصي المنتدى بأن تعترف الأمم المتحدة والدول الأعضاء بالحقوق الثقافية للسـكان 
ــــة  الأصليــين الــتي تشــمل الحــق في تنظيــم أنفســهم بحريــة والحــق في إدارة المؤسســات الثقافي
والرياضيـة والاجتماعيـة والدينيـة الخاصـة ـم. ولهـذا الغـرض، يشـجع المنتـدى الأمـــم المتحــدة 
ــــددة  ووكالاــا المتخصصــة ذات الصلــة علــى النظــر في إنشــاء مركــز دولي للدراســات المتع

الثقافات والمتعددة الأعراق. 
١٠١ -ويوصي المنتدى المنظمـة العالميـة للسـياحة بـأن تعـد ورقـة مبدئيـة عـن قضيـة الشـعوب 
الأصلية والسياحة تراعي الآثار الإيجابية والسلبية دف إعداد مبادئ توجيهية بشـأن السـياحة 

والشعوب الأصلية. 
١٠٢ -ويرحب المنتدى بمبادرة اليونسكو بوضع مشروع اتفاقية للتراث غـير المـادي ويطلـب 
منها أن تدخل إلى ساحة المشاركة مع الشعوب الأصلية ومعه وأن تتشاور وتفتح باب الحـوار 

معهما. 
١٠٣ -ويوصي المنتدى بـأن يعـزز الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي والـدول ومنظومـة الأمـم 
المتحدة الإدارة المشتركة للمواقع الأثرية التي تديرهـا الـدول مـن أجـل المسـاهمة في رعايـة هـذه 

المواقع وحفظها وصيانتها وتيسير عمليات التنمية لدى الشعوب الأصلية. 
١٠٤ -ويوصي المنتدى بأن تعمل اللجان الوطنية التابعة لليونسكو بصـورة وثيقـة مـع الخـبراء 
مـن الشـعوب الأصليـة وممثليـها الذيـن لديـهم خـبرة فنيـــة في مجــالات التعليــم والعلــم والثقافــة 

والاتصالات لزيادة مشاركة الشعوب الأصلية في أنشطة اليونسكو. 
١٠٥ -ويوصي المنتدى بأن تجمع اليونسكو معا الخبراء والاختصاصيين من الشعوب الأصليـة 
لتكويـن شـبكة دوليـة تحقـق التكـامل بـين ميـادين الثقافـة والتربيـــة والعلــم والاتصــالات لخلــق 

شراكة بين اليونسكو والشعوب الأصلية. 
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التعليم  - ٧
١٠٦ -يوصي المنتدى منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة ووكـالات الأمـم المتحـدة 
وغيرها من الهيئات ذات الصلة بتوفير المزيد من الأمـوال مـن خـلال الآليـات المناسـبة لمسـاعدة 
الشعوب الأصلية في مجال التعليم، ولا سـيما التـأكيد علـى أهميـة توفـير التدريـب الثنـائي اللغـة 
والمشترك بين الثقافات للسـكان الأصليـين. وينبغـي أن تسـتخدم هـذه الأمـوال لتيسـير التبـادل 
التعليمي بين الشعوب الأصلية وغـيرهم مـن السـكان بغيـة الإسـهام في التنـوع الثقـافي العـالمي، 

وفي حماية التراث الثقافي للسكان الأصليين. 
١٠٧ -ويوصي المنتدى حكومات الدول المعنية بالعمل بصـورة منتظمـة علـى تنظيـم حلقـات 
العمـل ودورات التدريـب وغيرهــا مــن الــبرامج لفــائدة الشــعوب الأصليــة لزيــادة اهتمامــهم 
بـالتنوع الثقـافي العـالمي وبالتـالي زيـادة الوعـي بضـرورة الحفـاظ علـى الثقافـة المتمـيزة للســـكان 

الأصليين. 
١٠٨ -ويشير المنتدى إلى ولايته المتمثلة في �إعداد ونشر المعلومات المتعلقة بقضايا الشـعوب 
الأصليـة�(٤) ويدعـو منظمـــات الشــعوب الأصليــة إلى بحــث الســبل الخلاقــة الكفيلــة بتعميــم 
المعلومات المتعلقة بالمنتدى على منظمات وجماعـات الشـعوب الأصليـة وإطلاعـها عليـها، عـن 
طريق جملة مـن القنـوات منـها الفـن وحلقـات العمـل والـبرامج الإذاعيـة والملصقـات وصحـف 
الشعوب الأصلية وغيرها من وسائط الإعلام المناسبة من الناحية الثقافية. ولهذه الغاية، يوصـي 
ـــم المتحــدة وصناديقــها ووكالاــا إلى تخصيــص المــوارد اللازمــة  المنتـدى برامـج منظومـة الأم
والمساعدة في إنتاج مثل هذه المواد، وإشراك الفنيين مــن الشـعوب الأصليـة في إنتاجـها وتقـديم 
تقرير إلى المنتدى خلال دورته الثالثـة عـن مـدى إدماجـها لهـذه الإجـراءات في برامـج عملـها. 
ويوصي المنتدى أيضا صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة برصـد مـا يلـزم مـن الأمـوال لبنـاء 
القدرات المتصلة بالمنتدى وبذل جهد خاص للاتصال بالنساء من الشـعوب الأصليـة. ويوصـي 
المنتدى كذلك اليونيسيف تخصيص التمويل اللازم لبناء القدرات المتصلة بالمنتدى وبذل جـهد 

خاص للاتصال بالأطفال والشباب من الشعوب الأصلية. 
١٠٩ -ويوصي المنتدى بإنشاء و/أو تعزيز المؤسسات الأكاديمية لتدريب القادة من الشـعوب 
الأصلية في العالم ويحـث الجامعـات العامـة والخاصـة علـى وضـع منـاهج دراسـية عـن الشـعوب 
الأصلية. ويحث المنتدى كذلك رؤساء الجامعـات علـى النـهوض باسـتعراض برامجـهم في مجـالي 
البحـث والتدريـس بغيـة تثمـين التعليـــم الخــاص بالشــعوب الأصليــة والمشــترك بــين الثقافــات 

 __________
انظر قرار الس الاقتصادي والاجتماعي ٢٢/٢٠٠٢، الفقرة ٢ (ج).  (٤)
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والاعتراف به، وتعزيز التعاون التقني وتبادل الخبرات من أجـل تدريـب المـهنيين مـن الشـعوب 
الأصلية. 

١١٠ -ويوصي المنتدى الس الاقتصادي والاجتماعي بتشجيع الـدول والهيئـات المتخصصـة 
ومنظومة الأمم المتحدة على النظر في إنشاء جامعات دولية للسكان الأصليين. 

١١١ -ويوصي المنتدى الدول بخفض معدلات الأمية وعدم الالتحاق بالمدارس والتغيـب عـن 
المدرسة وترك الدراسـة ورفـع معـدلات إتمـام التعليـم الابتدائـي مـن خـلال حمـلات محـو الأميـة 
ووضع نماذج أصلية للتعليم التقليــدي والدائـم تكـون ثنائيـة اللغـة ومشـتركة بـين الثقافـات، في 

الدول التي يعيش ا الشعوب الأصلية. 
١١٢ -ويوصي المنتدى الدول بإنقاذ تاريخ الشعوب الأصلية وثقافتهم وتعزيزهـا ونشـرها في 

النظم التعليمية في العالم بغية تعزيز هويتهم. 
١١٣ -ويوصي المنتدى اليونسكو بأن تعقد، بمشاركة الشعوب الأصلية، منتدى عالميا بشـأن 
التعليـم والشـعوب الأصليـــة يســاهم في جملــة أمــور في إثــراء المفــاهيم التعليميــة والممارســات 

التربوية للسكان الأصليين. 
١١٤ -ويوصـي المنتـدى اليونسـكو بدعـوة الخـبراء والأخصـــائيين مــن الشــعوب الأصليــة إلى 
المشاركة في منتدياته ومؤتمراته واجتماعاته التعليميـة لكفالـة الاعـتراف بالمعـارف التكنولوجيـة 

والعلمية للسكان الأصليين وبمدى إسهامها في التراث البشري. 
ـــا خاصــا في  ١١٥ -ويوصـي المنتـدى بـأن يـولي المقـرر الخـاص المعـني بـالحق في التعليـم اهتمام
ـــا مــن الترتيبــات  عملـه للحـق في التعليـم علـى النحـو الـوارد في المعـاهدات والاتفاقـات وغيره

البناءة المبرمة بين الشعوب الأصلية والأمم المتحدة والدول. 
 

طرائق عمل المنتدى مع منظومة الأمم المتحدة  - ٨
١١٦ -يلاحـظ المنتـدى أن هنـاك حاجـة إلى بنـاء القـدرات في الحكومـة الوطنيـــة والمحليــة وفي 
مجتمعـات الشـعوب الأصليـة في اـالات الواقعـة ضمـن ولايـة المنتـدى، ويوصــي بــأن تتعــاون 
مختلف أجزاء منظومة الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك منظمـة العمـل الدوليـة وأمانـة المنتـدى، مـن 

أجل تقديم مساعدة في هذا الصدد بناء على طلب الحكومات ومجتمعات الشعوب الأصلية. 
١١٧ -ويعرب المنتدى عن الرضـا لأن فريـق الدعـم المشـترك بـين الوكـالات قـد اجتمـع منـذ 
الدورة الأولى للمنتدى لتنظيم مدخلاته إلى الدورة الثانية، ويعـرب عـن التقديـر لمنظمـة العمـل 
الدولية والبنك الدولي لأمـا عقـدا فريـق الدعـم. ويطلـب المنتـدى إلى فريـق الدعـم أن يوسـع 
عضويتـه بحيـث تضـم كيانـات أخـرى في منظومـة الأمـم المتحـدة للتشـجيع علـى تحقيـق أوســع 
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مشاركة ممكنة للمنظومة في برنامج عمل المنتـدى، ويطلـب إلى أمانـة المنتـدى أن تقـدم تقريـرا 
موضوعيا إلى رئيس فريق الدعم المناوب. كما يعـرب المنتـدى عـن التقديـر للمشـاركة الفعالـة 
لمراكز التنسيق التابعة للوكالات في حوار بـناء خلال دورة المنتدى الثانية، ويعـرب عـن الأمـل 

في أن تواصل مراكز التنسيق مشاركتها في دورة المنتدى الثالثة. 
١١٨ -ويعترف المنتدى بالجهود التي يبذلها البنك الدولي في عمليـة التشـاور وفي إعـادة النظـر 
في سياسته بشأن الشعوب الأصلية. ويطلب أعضاء المنتـدى إتاحـة المشـروع النـهائي للسياسـة 
العامة لهم قبـل أن يعـرض علـى مجلـس البنـك الـدولي. ويعـرب أعضـاء المنتـدى عـن اهتمامـهم 
الشديد باستعراض مشروع السياسة العامة وتقـديم توصيـات، وبالاجتمـاع مـع مجلـس المـدراء 

التنفيذيين للبنك الدولي. 
١١٩ -ويوصـي المنتـدى بـأن يواصـل البنـك الـدولي الحـوار والتشـــاور المباشــر مــع الشــعوب 

الأصلية، كما يوصي بعقد حوار دائم فيما بين الشعوب الأصلية والبنك الدولي والمنتدى. 
١٢٠ -ويوصـي المنتـدى بتعزيـز آليـات التعـاون مـــع وكــالات الأمــم المتحــدة والحكومــات، 

ورصد الامتثال والتنفيذ لتوصياته التي يقدمها إلى وكالات الأمم المتحدة والحكومات. 
١٢١ -ويوصي المنتدى الرؤساء التنفيذيين لوكالات الأمــم المتحـدة وصناديقـها وبرامجـها، إن 
لم يفعلوا ذلك بعد، أن يعتمدوا سياسات بشـأن الشـعوب الأصليـة وأن يعــينوا مراكـز تنسـيق 
لمعالجـة قضايـا الشـعوب الأصليـة ذات الصلـة بولايـــة كــل وكالــة بغيــة تيســير إدمــاج قضايــا 

الشعوب الأصلية في منظومة الأمم المتحدة. 
 

عمل المنتدى في المستقبل  - ٩ 
جمع البيانات 

١٢٢ -يراعي المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصليـة تنـوع التجـارب الوطنيـة المتعلقـة 
بالدراسات الاســتقصائية والتعـدادات والنظـم الأخـرى لجمـع البيانـات والمعلومـات الـتي تطبـق 
على الشعوب الأصلية، وبالنظر إلى الحاجة الملحة إلى بيانات مفصلة عن الشـعوب الأصليـة في 
جميع االات المكلف ا المنتدى لوضع السياسات والمبادئ التوجيهيـة لعمـل وكـالات الأمـم 
المتحدة وصناديقها وبرامجها وتبسـيطها، وكذلـك بـالنظر إلى تعقيـدات تقـديم بيانـات متسـقة، 
يكرر مجددا التوصية التي قدمــت في الـدورة الأولى المتعلقـة بتنظيـم حلقـة عمـل عـن الموضـوع، 
ويوصي بأن يعتمد الس الاقتصـادي والاجتمـاعي مشـروع القـرار الـوارد في الفصـل الأول، 

الفرع ألف من هذا التقرير. 
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صندوق التبرعات 
١٢٣ -يعرب المنتدى عن ارتياحه لإنشاء الجمعيـة العامـة صندوقـا للتبرعـات للمنتـدى الدائـم 
المعـني بقضايـا الشـعوب الأصليـة ويدعـو الحكومـات والمؤسسـات وغيرهـا إلى التـــبرع بســخاء 

للصندوق من أجل تعزيز عمل المنتدى. 
١٢٤ -ويعرب المنتدى عن دعمه لعمـل مجلـس الأمنـاء والفريـق الاستشـاري لصنـدوق الأمـم 
المتحدة للتبرعات من أجل الشعوب الأصلية وصندوق الأمم المتحدة الاستئماني للعقـد الـدولي 
ـــات العامــة  للسـكان الأصليـين في العـالم ويحـث الحكومـات والمنظمـات غـير الحكوميـة والكيان
والخاصة الأخرى والأفـراد علـى المسـاهمة في الصنـدوق ويؤيـد اسـتمرار أنشـطة مجلـس الأمنـاء 
والفريق الاستشاري لكلا الصندوقين اللذين يعتـبران مصـدر دعـم حيـوي تمعـات الشـعوب 

الأصلية على نطاق العالم. 
 

الدعوات المقدمة إلى الس الاقتصادي والاجتماعي وأجهزته الفرعية والتعاون معها 
١٢٥ -يحـث المنتـدى الأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة علـى حمايـة حصانـات وامتيـازات أعضــاء 

المنتدى ويوصي باتخاذ إجراء فوري لمعالجة أي حوادث يبلغ عنها. 
ـــدى الذيــن يرغبــون في تقــديم أوراق عمــل إلى المنتــدى في إطــار  ١٢٦ -يوصـي أعضـاء المنت

مختلف االات الصادر ا تكليف أن يقدموها بشكل رسمي. 
١٢٧ -ويدعـو المنتـدى المنظمـات إلى المســـاهمة في عملــه الســنوي واضعــا في الاعتبــار أهميــة 
المنظمات الإقليمية الحكومية الدولية وإمكاناا في تعزيز قضايـا الشـعوب الأصليـة في مناطقـها 

المختلفة. 
 

المرأة في الشعوب الأصلية 
١٢٨ -يوصي المنتدى الس الاقتصادي والاجتماعي ووكالات الأمم المتحدة المتعاونة ذات 
ـــير الدعــم السياســي والمعنــوي  الصلـة والحكومـات في المنطقـة بتقـديم التسـهيلات التقنيـة وتوف

اللازم لتنظيم ما يلي: 
مؤتمر القمة القاري الرابع للمرأة في الشـعوب الأصليـة في الأمريكيتـين المقـرر  (أ)

عقده في ليما في آذار/مارس ٢٠٠٤؛ 
المؤتمر القاري الثاني للمرأة من الشعوب الأصلية في أفريقيا، الـذي سـيعقد في  (ب)

نيروبي، عام ٢٠٠٣؛ 
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ـــيوية الــذي ســيعقد في عــام  المؤتمـر الثـاني للمـرأة مـن الشـعوب الأصليـة الآس (ج)
 .٢٠٠٤

١٢٩ -ويوصي المنتدى بأن يكون الموضوع الخاص في دورا الثالثة هـو �المـرأة في الشـعوب 
الأصلية�. 

 
أساليب العمل 

ــات  ١٣٠ -يوصـي المنتـدى، وهـو يلاحـظ التحـدي المتمثـل في ضمـان المشـاركة البنـاءة لمنظم
الشـعوب الأصليـة في دوراتـــه وعملــه الجــاري وفي إقامــة شــراكة نشــطة بــين اتمــع المــدني 
والحكومات ومنظومة الأمم المتحدة، أن تعقد حلقة عمل لوضع طرق عمــل جديـدة لـدورات 

المنتدى في المستقبل بما في ذلك طرق نشر المعلومات قبل انعقاد الدورات. 
١٣١ -ويقرر المنتدى إنشاء قاعدة بيانات للتوصيات التي يقترحها أعضاء المنتـدى والمراقبـون 

أثناء دورات المنتدى والتي لا تنعكس في تقارير الدورات للنظر فيها مرة أخرى. 
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 الفصل الثاني 
مقدمة 

عقـد المنتـدى دورتـه الأولى بمقـر الأمـم المتحـدة في الفـترة مـن ١٣ إلى ٢٤ أيـار/مـــايو  - ١
٢٠٠٢، وقدم تقريره إلى الس(٥). 

قـرر الـس، بموجـب قـراره ٢٨٥/٢٠٠٢، أن تعقـد الـدورة الثانيـة للمنتـدى في مقــر  - ٢
الأمم المتحدة من ١٢ إلى ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠٣. 

ــة  أحـاط الـس، في قـراره ٢١٩/٢٠٠٣ علمـا بجـدول الأعمـال المؤقـت للـدورة الثاني - ٣
للمنتدى. 

 

 __________
 .(E/2002/43/Rev.1) الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي ٢٠٠٢، الملحق رقم ٢٣ (٥)
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 الفصل الثالث 
 موضوع الدورة: �الأطفال والشباب من الشعوب الأصلية� 

نظر المنتدى في البند ٣ من جدول أعمالـه في شـكل فريـق رفيـع المسـتوى في جلسـاته  - ١
٢ و ٣ و ١٨ و ١٩ المعقودة في ١٢ و ١٣ و ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠٣. 

في الجلسة نفسها، عمل رئيس الدورة الثانية مديرا للمناقشـات، وتكلمـت في الجلسـة  - ٢
نينا باكاري فيغا، وزيرة خارجية إكوادور؛ ويعقوب دوك، رئيس لجنة حقـوق الطفـل؛ وإيـدا 
نيكولايسن، عضو المنتدى، وليزا غاريت؛ ممثلة لشـباب الشـعوب الأصليـة؛ ونيلـس كاسـتبرغ 
مـن اليونيسـيف، ولي سويبسـتون، مـن منظمـة العمـل الدوليـة، وجونـز كيـاز مـــن اليونســكو، 

وجاكي سيمز، من منظمة الصحة العالمية. 
في الجلسة نفسها، قام المنتدى بحوار تفاعلي، وتحدث في الجلسة أعضاء المنتدى التاليـة  - ٣
أسماؤهم: أوتيليا لوس دي كوتي، ونجوما إيكوندانايو، وويلــي ليتلتشـايلد، ومـاركوس ماتيـاس 

ألونسو، وكين زياومي، وميليلاني تراسك. 
في الجلسة نفسها، تحدث المراقب عن المكسيك، ومنظمات الشعوب الأصليـة التاليـة:  - ٤

مركز التنظيم، والبحث، والتعليم، وجمعية الأمم الأولى. 
في الجلسـة الثالثـة، المعقــودة في ١٣ أيــار/مــايو، واصــل المنتــدى مناقشــته للموضــوع،  - ٥
وتحدث المراقبون من البلدان والمنظمات التالية: شباب الشعوب الأصلية من جمعية الأمم الأولى، 
وجمعية الحكماء؛ والجمعية النسائية؛ ومجلس الكنائس العالمي؛ ولجنة التنسيق الأفريقيـة للشـعوب 
الأصلية؛ واللجنة القانونيـة للتنميـة الذاتيـة لشـعوب منطقـة الأنديـز الأوائـل؛ وكنـدا؛ والـبرازيل؛ 
وفنلندا؛ واليابان؛ والهيئة التنسيقية لمنظمات الشعوب الأصليـة لحـوض الأمـازون؛ ومجلـس هنـود 
أمريكا الجنوبية الحُمر؛ واتحاد طلبة كوماس الجـامعيين؛ وطائفـة بـاراكويو في تنــزانيا؛ ومؤسسـة 
أعمال البحوث المتعلقة بالشعوب الأصلية؛ ولجنة الشعوب الأصلية وسكان جزر مضيق تورس؛ 

والمكتب المستقل للدفاع عن الشعوب الأصلية لإكوادور في أمريكا. 
في الجلسة نفسها، تحدثت السيدة إيدا نيكولايسن، عضو المنتدى، وعضو الفريق.  - ٦

 
الإجراءات التي اتخذها المنتدى 

في جلســـتيه ١٨ و ١٩، المعقودتـــين في ٢٣ أيـــار/مـــايو اعتمـــد المنتـــدى توصياتـــــه  - ٧
(E/C.19/2003/L.1/Rev.1 و L.3) (انظـر الفصـــل الأول الفــرع بــاء). وأحــاط المنتــدى علمــا 
 .(L.2/Corr.1و ،E /C.19/2003/L.2) بالموجز الذي أعده الرئيس لمناقشات الفريق في هذا البند
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 الفصل الرابع 
 طرائق عمل المنتدى مع منظومة الأمم المتحدة 

نظـر المنتـدى في البنـد ٥ مـن جـدول أعمالـه في جلسـاته الثالثـة، والرابعـــة، والتاســعة،  - ١
المعقودة في ١٣ و ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠٣. 

في الجلسة الثالثة، المعقودة في ١٣ أيار/مايو، أجرى المنتدى حوارا تفاعليا. وقام ممثلـو  - ٢
وكالات الأمم المتحدة التالية: منظمة العمل الدولية؛ والبنك الدولي؛ ومنظمة الصحــة العالميـة؛ 

واليونيسيف، بتقديم بيانات استهلالية وأجابوا عن أسئلة أعضاء المنتدى. 
في الجلسـة نفسـها، تحـدث أعضـاء المنتـدى التاليـة أسمـاؤهم: أوتيليـا لـوس دي كـــوتي،  - ٣
يوجي إيواساوا، وأنطونيو جاكانا ميغوي، وويلي ليتلتشايلد، ودين لورد، وماركوس ماتيـاس 
ألونسـو، وإيـدا نيكولايسـن، وزيـاومي كـين، وزينيـدا ستروغالشـــيكوفا، وبارشــورام تامــانغ، 

وميليلاني تراسك، وفورتوناتو توربو تشوكيهوانكا. 
في الجلسة الرابعة المعقودة في ١٣ أيار/مايو، واصل المنتدى مناقشته للبند ٥، واسـتمع  - ٤
إلى بيانــات مــن أعضائــه التاليــة أسمــاؤهم: نجومــا إيكوندانيــاو، وإيتيغــــان كويفـــي، وويلـــي 
ليتلتشــايلد لــورد، ومــاركوس ماتيــــاس ألونســـو، وإيـــدا نيكولايســـن، وميليـــلاني تراســـك، 

وفورتوناتو توربو تشوكيهوانكا. 
وفي الجلسـة نفسـها، تحـدث المراقبـون عـن البلـدان والمنظمـات التاليـة: المنظمـة العالميــة  - ٥
للملكية الفكرية؛ ومجلس حلف أمة تيتون سيو ومنظمته الإقليميــة والعالميـة؛ وشـبكة الشـعوب 
الأصلية والشعوب القبلية الآسيوية؛ وحركة شعوب لوماد من أجـل السـلام؛ ومنتـدى مرصـد 
هيل لحقوق الإنسان؛ وتجمع المحيط الهادئ؛ وبرلمان رابا نوي؛ واتحاد أوتيراو لحقوق الشــعوب 
الأصلية؛ ومؤسســة كـواني؛ ونـا كـاو إيكيكـا لا هـوي هوائـي؛ ودوان أدات بـابوا؛ ومؤسسـة 
أعمال البحوث المتعلقة بالشعوب الأصليـة وسـكان الجـزر؛ ولجنـة الشـعوب الأصليـة وسـكان 
جزر مضيق تورس؛ واتمع الدولي للشعوب المهددة؛ ومؤسسة تبتيبـا؛ وتجمـع آسـيا؛ وجمعيـة 
الشعوب الأصلية المعنيـة بالتنميـة المسـتدامة؛ والمنطقـة القطبيـة؛ والمكسـيك؛ ومنظمـة شـيكيتانا 
للسـكان الأصليـين؛ ونيوزيلنـدا؛ واليابـان؛ ولجنـة التنسـيق الأفريقيـة للشـعوب الأصليـة؛ ولجنــة 
تامـاينوت التنسـيقية للشـعوب الأفريقيـة الأصليـة؛ ومعـهد الأمـم المتحـدة للتدريـــب والبحــث؛ 
واتحاد تريسي ويــر وأوتيـارو لحقـوق الشـعوب الأصليـة؛ والصنـدوق الـدولي للتنميـة الزراعيـة؛ 
وبرنـامج الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات البشـرية؛ والشـراكة مـن أجـل بيئـة الشـــعوب الأصليــة؛ 
ومجلس ميتيس الوطني؛ وائتلاف الشعوب والأمم الأصلية؛ ورابطة الأمم المتحـدة في الولايـات 
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المتحدة، ورابطة الأمم المتحدة في أفغانستان؛ ومنتدى نسـاء الشـعوب الأصليـة لجنـوب آسـيا؛ 
توناتيـيرا؛ والمنظمـة الدوليـة لتنميـة مـوارد الشـعوب الأصليــة؛ واتحــاد حلــف الرؤســاء الســتة؛ 
ومؤسسـة أعمـال البحـوث المتعلقـــة بالشــعوب الأصليــة وســكان الجــزر؛ واســتراليا؛ وجمعيــة 

الشعوب الأصلية للمنتدى الدائم. 
 

 الإجراءات التي اتخذها المنتدى 
ـــددا مــن التوصيــات  في الجلسـة الــ ١٩ المعقـودة في ٢٣ أيـار/مـايو، اعتمـد المنتـدى ع - ٦
المقترحــة في إطــار البنــد ٥ (E/C.19/2003/L.6 و L.12) (انظــر الفصــل الأول، القســم بــــاء، 
الفقرات ---)، وأحاط علمـا بـالموجز الـذي أعـده الرئيـس للمناقشـة الـتي أجراهـا الفريـق في 

 .(L.2/Add.2/Corr.1 و E/C.19/2003/L.2/Add.1) ،هذا البند
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 الفصل الخامس 
االات الصادر ا تكليف 

ــــه في جلســـاته ٤ إلى ١٦ و ١٨ و ١٩  نظــر المنتــدى في البنــد ٤ مــن جــدول أعمال - ١
المعقودة في الفترة من ١٣ إلى ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠٣. 

 
التنمية الاقتصادية والاجتماعية   ألف -

في الجلسة الرابعة، المعقودة في ١٣ أيار/مايو، قدم المراقب عـن برنـامج الأمـم المتحـدة  - ٢
الإنمائي، بيانا عن البند الفرعي ٤ (أ). 

في الجلسة الخامسة، المعقودة في ١٤ أيار/مايو، أُجري حوار تفـاعلي حـول هـذا البنـد  - ٣
الفرعي من جانب منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات، وبرنامج الأمم المتحـدة للمسـتوطنات 
البشـرية (الموئـل)، وصنـدوق الأمـم المتحـدة للسـكان، ومصـــرف التنميــة للبلــدان الأمريكيــة، 
وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، وتحـدث أعضـاء المنتـدى التاليـة أسمـاؤهم: ميليـلاني تراســك، 
وإيتيفاد كويفي، وماركوس ماتياس ألونسو، وإيدا نيكولايسـن، وبارسـوادام تامـانغ، وأوتيليـا 

لوس دي كوتي، ودين لورد، وزينيدا ستروغالشيكونا، وغوما إيكوندانايو، وكين زيادي. 
في الجلسة نفسها، تحدث مدير شـعبة السياسـات والتنميـة الاجتماعيـة بالأمانـة العامـة  � ٤

للأمم المتحدة. 
ـــدان والمنظمــات التاليــة: مجلــس ســاين،  في الجلسـة نفسـها، تحـدث المراقبـون عـن البل - ٥
وشـبكة الشـعوب الأصليـة والشـــعوب القبليــة الآســيوية؛ ومؤسســة تيبتيبــا؛ وبيتيكيلوكونــو؛ 
والمكسيك؛ والفلبين؛ وأمم سولتو الأولى؛ والهيئة التنسيقية لمنظمات الشعوب الأصلية لحـوض 
الأمازون؛ ومركز دراسة شعوب إيمارا البوليفية؛ والشـراكة مـن أجـل بيئـة الشـعوب الأصليـة/ 
الفريـق العـامل الـدولي المعـني بـالنفط؛ وبرلمـان شـعب كولانـا أيمـارا؛ والـس الـدولي للأوفــاق 

الهندية؛ ومؤسسة تعزيز معارف الشعوب الأصلية. 
وفي الجلسة السادسة المعقودة في ١٤ أيـار/مـايو، واصـل المنتـدى مناقشـته حـول البنـد  - ٦
الفرعي، وتحدث المراقبون عن البلدان والمنظمات التالية: البرازيل؛ حركة بقاء شعب أوغـوني؛ 
وتوناتيـيرا؛ وكنـدا، والبنـك الـدولي؛ وجمعيـة هنـود أمريكـا لصحـة الجماعـات المحليـة؛ واللجنــة 
ـــل؛ وجمعيــة الشــعوب الأصليــة المعنيــة  القانونيـة للتنميـة الذاتيـة لشـعوب منطقـة الأنديـز الأوائ
بالتنميـة المسـتدامة؛ ومؤتمـر إنويـت سـيركومبولار؛ ومنظمـــة بارباتيــا شــاتغرام جانــا ســامياتي 
سـاميتي؛ ومؤسسـة أعمـال البحـــوث المتعلقــة بالشــعوب الأصليــة وســكان الجــزر؛ وائتــلاف 
الشعوب والأمم الأصلية؛ وتجمع المحيط الهـادئ؛ وشـبكة الشـعوب الأصليـة والشـعوب القبليـة 
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الآسـيوية؛ وحركـة شـعوب لومـاد مـن أجـل السـلام؛ ومنتـدى مرصـد هيـل لحقـوق الإنســان؛ 
ومجلس الشعوب ومنظمـات الشـعوب الأصليـة لإكـوادور؛ ومجلـس الحكمـاء الرومـانيين لأمنـا 
الأرض (جـزر تـيرتيل)؛ وجمعيــة الشــعوب الأصليــة الآســيوية؛ ورابطــة شــعوب ليمبوشــامان 

النيبالية؛ والاتحادات الوطنية لشعوب إكوادور الأصلية؛ وصندوق الجيل السابع. 
تحدث في الجلسة نفسها أعضاء المنتـدى التاليـة أسمـاؤهم: ميليـلاني تراسـك؛ وويلتـون  - ٧

ليتلتشايلد؛ وفورتوناتو توربو تشوكيهوانكا؛ وبارشورام تامانغ. 
وفي الجلسة السابعة، المعقودةفي ١٥ أيار/مايو، واصل المنتدى مناقشـته للبنـد الفرعـي،  - ٨
وتحدث المراقبون عن البلـدان والمنظمـات التاليـة: الرابطـة الروسـية لشـعوب الشـمال الأصليـة؛ 
ومؤسسـة ياتشـي واسـي (رونـا سـيمي) لشـــعوب الكليتشــوا؛ والشــبكة الإعلاميــة للشــعوب 
ـــبرازيلي للســكان  الأصليـة؛ ولجنـة الشـعوب الأصليـة وسـكان جـزر مضيـق تـورس؛ والمعـهد ال
الأصليـين؛ ومؤسسـة الدفـاع عـن الشـعوب الأصليـة لإكـوادور في أمريكـــا؛ ومؤسســة تبتيبــا؛ 
ومنظمة الشعوب والأقليات الأصلية الأفريقية؛ ومنتدى نساء الشـعوب الأصليـة لجنـوب آسـيا 
ومنتدى نساء تامونغ في نيبال؛ وبرنامج أدجيك الريفي المتكامل؛ وقبيلة إيبو ذوي فيكوديلـيرا 
الفلبينيـة؛ وجامعـة المنـاطق المسـتقلة بسـاحل الكـاريبي في نيكـاراغوا؛ ومؤسســـة همونــغ لمراقبــة 
حقوق الإنسان؛ والمنظمة الوطنية لشعوب كولومبيا الأصلية؛ ومركـز تعزيـز التنميـة اتمعيـة؛ 
والهيئـة التنسـيقية لأعمـال الحراجـة الزراعيـة للمجتمعـات الأصليـة والريفيـة في بـيرو؛ ومجموعــة 
حملـة السـلام؛ ولجنـة التنسـيق الأفريقيـة للشـعوب الأصليـة تامـاينوت؛ ومؤسسـة جـــدات أمنــا 

الأرض؛ ومؤتمر القمة العالمي المعني بمجتمع المعلومات. 
في الجلسـة نفسـها، تحـدث مديـر شـعبة التنميـة المسـتدامة، بـإدارة الشـؤون الاقتصاديــة  - ٩

والاجتماعية. 
في الجلســـة نفســـها أيضـــــا تحــــدث أعضــــاء المنتــــدى التاليــــة أسمــــاؤهم: أنطونيــــو  - ١٠
ـــاس ألونســو، وإيتيتفــاد كويفــي،  خاكانـاميخوي، وأوتيليـا لـوس دي كـوتي، ومـاركوس ماتي
ـــلاني تراســك، ونجومــا إيكونــدا نــايو،  وإيـدا نيكولايسـن، وزينيـدا سـتروغا لشـينكوفا، وميلي

وديلتون ليتلتشايد. 
 

البيئة   باء -
في الجلسة الثالثة، المعقودة في ١٥ أيـار/مـايو، قـدم بارشـورام تامـانغ، عضـو المنتـدى،  - ١١

بيانا عن البند الفرعي ٤ (ب). 
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ــــن البلـــدان  وفي الجلســة ذاــا، أدلى ببيانــات بشــأن هــذا البنــد الفرعــي مراقبــون ع - ١٢
والمنظمات التالية: منظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة (الفـاو)؛ ومجلـس هـاواي للشـعوب 
Ná K oa Ikaika o Ka La-) الأصلية المعني بالاستعمار البيولوجي نا كاو إكايكا أو كا لاهوي
hui Hawaii Indigenous People�s Council on Bio-Colonialism  )؛  وهيئة تنسـيق منظمـات 

 Coordinadora de Organizaciones (Indigenas de la) الشعوب الأصلية لحـوض الأمـازون
 (Comunidad Tayja Saruta Sarayacu) ؛ وجماعة تايخا ساروتا ساراياكوCuenca Amazonica

Buffalo River Dene Na-) ؛ ومنظمة عشيرة ديني لنهر بافالو(Asia Caucus)  ؛ وتجمع آسيا
ـــة؛ واتحــاد شــبكة  tion )؛ وصنـدوق الجيـل السـابع والاتحـاد الهنـدي للشـعوب الأصليـة والقبلي

 United Native Nations Truth Network and) الحقيقة والصوت للقوميات الأهلية المتحدة
Voice Confederation)؛ ومنظمــة أونيوتــا آكــا هودينســوني أراضــــــــــي وشبيبــــــــــة الهنـــود 

(Onyota �A:Ka Haudenosaunee Oneida Indian Territory and Youth)؛ وشـبكة الشــبيبة 
 Am e rican) الأصلية لمنطقة آسيا والمحيط الهادئ؛ وجمعية هنود أمريكا لصحة الجماعات المحلية
Indian Community Health)؛ واللجنــة القانونيــة (Comision Juridica)؛ وجمعيـــة شـــبيبة 

الشــعوب الأصليــة (Asociacion de la Juventud Indigene)؛ ومنظمـــة المـــرأة الأصليـــة 
للأمريكيتين (Indigenous Women of the Americas)؛ ومنطقـة أغوغـو التقليديـة لآشـانتي في 
غانا (Agogo Traditional Area of the Ashanti in Ghana)؛ والشراكة من أجل بيئـة الشـعوب 
الأصلية (Partnership for Indigenous People�s Environment)؛  والفريق الدولي العامل المعني 
بالنفـــــــط (International Oil Working Group)؛ واتحــاد القوميــات الأصليــة لإكـــــــوادور 
(Confederaciones Nacionalidades Indígenas del Ecuador (CONAIE))؛ ومنظمـة الدفـاع 
D efensoria de los Pueblos Indígenos del Ec-) عن الشعوب الأصلية لإكوادور في أمريكا
Na-) ؛ والجمعيـة الوطنيـة للشـعوب الأصليـة المعنيـة بالحراجـة(uador en America (DEPIEA)

tional Aboriginal Forestry Association; Centre for Organization)؛ ومركــز التنظيــم 

والبحـث و التعليـم (Research and Education (CORE))؛ وحلقــة التفكــير الدوليــة المعنيــة 
ـــامج  بالشـعوب الأصليـة (International Indigenous People�s Think Tank (IIPTT))؛ وبرن
 Mo vement for the Survival) الأمم المتحدة للبيئة؛ والمكسيك؛ وحركة بقاء شعب أوغوني
 Ba ngladesh Indigenous) ؛ ومنتـدى الشـعوب الأصليـة لبنغلاديـش(of the Ogoni People

 Pa rbatya Chaftagram) ؛ ومنظمة بارباتيا شافتاغرام جانا شامهاتي ساميتي (People�s Forum

 Co nsejo) لس الدولي للأوفاق الهندية؛ وا(Tongya) ؛ ومنظمة تونجيا(Jana Samhati Samiti

 .(Saami Council) ؛ ومجلس سامي(Internacional de Tratados Indios (CITI)
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ـــار/مــايو ، واصــل الــس مناقشــاته بشــأن البنــد  وفي الجلسـة ٩، المعقـودة في ١٦ أي - ١٣
ـــات مراقبــون عــن البلــدان والمنظمــات التاليــة؛ إندونيســيا؛  الفرعـي المتعلـق بالبيئـة وأدلى ببيان
 F undacion para la Promocion de Canoc) ومؤسسة النهوض بسكان الكـانوك الأصليـين
C)؛  ordillera Peoples� Alliance) ؛ ومجلـس سـامي؛ وتحـالف شـعوب كورديـــيرا(Indígena

Sa ge Coun-) ومجموعة حملة السلام؛  والصندوق  الدولي للتنمية الزراعية؛  ومجلس الحكماء
Tonan- cil)؛ ومعـهد أراضـي تونـانتزين (Tonantzin Land Institute)؛ ومنظمــة تونانتيــيرا (

 Fr ente Indigena) ؛ وصنـدوق الجيـل السـابع؛ وجبهـة سـكان أوكسـاكينو الأصليـين(tierra

Oaxaqueño)؛ ومنظمـة Binacional؛ وتجمـع الشـعوب الأصليـة مـن أجـــل التنميــة المســتدامة؛ 

ومؤسسـة تيبتيبـا (Tebtebba Foundation)؛ ومنظمــة (Conferación Indigena Tayrona) ؛ 
A)؛  ssociacao Awete Kaiwa) وأمانـة اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي؛ والبنـك الـدولي؛ وجمعيـــة
وشبيبية هالو كو مانا ( Halau Ku Mana)؛ وتجمـع المحيـط الهـادئ؛ ومنظمـة ياشـاي كـو مانـا 
(رونـا سـيمي) (Yachay Wasi (Runa Simi))؛ ومركـز كماكاكوكـالاني لدراسـات هـــاواي 
(Kmakakuokalani Center for Hawaiian Studies)، جامعـــــة هـاواي؛ وجمعيـــــة أكريكـــار 
Asociacion de Mujeres Indiginas Al-) ؛ وجمعيـة نسـاء الباكـيرا الأصليـات(ACRICAR)

 In stituto Indígena de) ؛ ومعهد الشعوب الأصلية للملكية الفكرية(paqueras de la Region

Propriedad Intelectual)؛ والـبرازيل؛ والشـبكة البيئيـة للشـعوب الأصليـة؛ والتحـــالف الــدولي 

 A lianza Internacional de Pueblos Indigenas y) للشعوب والقبائل الأصلية للغابات المدارية
 .(Tribales de los Bosques Tropicales

وأدلى الرئيس أيضا ببيان في الاجتماع ذاته.  - ١٤
وفي الجلسـة ١٠، المعقـودة في ١٦ أيـار/مـايو، واصـل المنتـــدى مناقشــاته بشــأن البنــد  - ١٥
الفرعي، واستمع إلى بيانات أدلى ا مراقبون عن البلدان والمنظمات التالية: الشبكة الإعلاميـة 
للشعوب الأصلية؛ والمنظمة الأفريقيـة لنسـاء الشـعوب الأصليـة؛ ومؤتمـر إنتـوي سـيركومبولار 
OP)؛ ومنظمة  IAC) ؛ وغرينلاند/الدانمراك؛ ومنظمة أوبياك(Inuit Circumpolar Conference)
آمــاي (AMAAI)؛ ومنظمـــة هابتاتـــبرو (Habitatpro)؛ ومنظمـــة حقـــوق الأقليـــات الإثنيـــة 
Fa ira Aboriginal Corpora- والشعوب الأصلية في أفريقيـا؛ وهيئـة فـيرا للسـكان الأصليـين (
tion)؛ ومعهد وارا للسكان الأصليين (Warã Instituto Indigena)؛ ولجنـة الشـعوب الأصليـة 

وسكان جزر مضيق توريس (Aboriginal and Torres Strait Islander Commission)؛ ولجنـة 
التنسـيق الأفريقيـة للشـعوب الأصليـة؛ واللجنـة الأسـترالية لحقـــوق الإنســان وتكــافؤ الفــرص؛ 
Un iversidad de las Regio-) وجامعة المناطق المستقلة بساحل منطقة الكاريبي من نيكاراغوا
nes Autonomas de la Costa Caribe Nicaraguense)؛ والمنظمـة الوطنيـة للسـكان الأصليـين 
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لكولومبيـا (Organización Nacional Indigena de Colombia (ONIC))؛ والجمعيـة الوطنيـــة 
 A semblea Nacional Indigena Plural) لائتلاف الشعوب الأصلية من أجل الاستقلال الذاتي
por la Autonomia (ANIPA))؛ وبرنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي؛ وجمعيـة أشـانينكا-إيديسـيب 

(Ashaninka-AIDESEP)؛ ومنظمــة كــال اهــوي هــاواي (Ka Lāhui Hawaii)؛ والجمعيـــة 
الروسية لشعوب الشمال الأصلية (RAIPON)؛ واتحاد هودينسـوني لقوميـات إيوركـوا السـت 
the Haudenosaunee Six Nations of Iroquois Confeder-) (أمريكا الشمالية) لجزيرة تيرتيل
acy of Turtle Island)؛ وقبيلـة إيبـالوي (Ibaloi)، الفلبيـين؛ وجمعيـة العشـائر الأولى؛ وبرنـامج 

أوجيك الريفي المتكامل. 
وفي الجلسـة ذاـــا، أدلى ببيانــات أيضــا أعضــاء المنتــدى التاليــة أسمــاؤهم: بارشــورام  - ١٦
تامانغ، وووليتون ليتلتشايلد، وإيتيغاو كويفي، وكين كسياموي، وإيدا نيكولايسـن، وأوتيليـا 
لـــوس دي كـــوتي، وفورتونـــاتو توربـــو تشـــوكيهوانكا، ونجومـــــا إيكوندانــــايو، وأنطونيــــو 

خاكاناميخوي. 
 

الصحة   جيم -
وفي الجلسة ١١، المعقودة في ١٩ أيار/مايو، شــرع المنتـدى في النظـر في البنـد الفرعـي  - ١٧

٤ (ج) وقدمت عرضا ميليلاني تراسك، عضو المنتدى. 
وفي الجلسـة ذاـا، أدلى ببيانـات مراقبـون عـن البلـدان والمنظمـات التاليـــة: مستشــارية  - ١٨
 Consultoría de los Pueblos Indígenos en el Norte de) الشعوب الأصلية لشمال المكسيك
ـــين؛ واتحــاد ألاســكا للســكان الأصليــين؛ وجمعيــة  Mexico, A.C)؛ والاتحـاد العـالمي للمكفوف

 ،(A merican Indian Law Alliance) الشـعوب المـهددة؛ والتحـالف القـانوني لهنـود أمريكـا
ومركز التنظيم والبحث والتعليم؛ وكندا؛ وتجمع المدارس الداخلية؛ واتحـاد قوميـات الشـعوب 
Confederacion de Nacionalidades Indigenas del Ecuador (CO- الأصليـة لإكـوادور (

C)؛ وغيانـا؛   entro de Estudios Ayuranos) ؛ والمكسيك؛ ومركز الدراسات الأيورانية((NAIE

وهيئة فيرا للسكان الأصليـين (FAIRA Aboriginal Corporation)؛ وصنـدوق أوتـيراو لحقـوق 
الشـعوب الأصليـة (Aotearoa Indigenous Rights Trust) ولجنـة التنسـيق الأفريقيـة للشـعوب 
الأصليـة؛ ومنظمـة تامـاينوت؛ والـس الوطـني لنسـاء الشـعوب الأصليـة في إكـوادور؛ وتجمـــع 
الشـعوب الأصليـة مـن أجـل التنميـة المسـتدامة؛ ومنظمـة منطقـة الشـعوب الأصليـة في القطـــب 
 O rganizacion Nacional Indigeno) الشمالي؛ والمنظمة الوطنية للسكان الأصليين في كولومبيا
I)؛  STOK) ـــاي الإقليميــة العامــة لشــعوب كومــاندين de Colombia (ONIC))؛ ومنظمـة ألت
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 Hā lau kū) ـــالو كــو مانــا ومركـز كاماكاوكـالاني لدراسـات هـاواي، جامعـة هـاواي؛ وه
 .(Siksika Nation) ؛ وعشيرة سيكسيكا(Māna

ـــدى مناقشــاته بشــأن البنــد  وفي الجلسـة  ١٢ المعقـودة في ١٩ أيـار/مـايو، واصـل المنت - ١٩
 Ch ickaloon) الفرعي وأدلى ببيانات مراقبون عن البلـدان والمنظمـات التاليـة: قريـة شـيكالون
ـــة الاستشــارية النســائية لكينيــا؛ وتجمــع منطقــة المحيــط  Village (Nay�dini�aa�Na))؛ والمنظم

الهـادئ؛  والشـعبة الإحصائيـة لإدارة الشـؤون الاقتصاديــة والاجتماعيــة؛ وناكــاو إيكايكــا أو 
كـالاهوي هـاواي (Na Koa Ikaika o Kalahui Hawaii)؛ ومجلـس الشـعوب الأصليـة المعــني 
بالاستعمار البيولوجي؛ وتجمـع  شـبيبة الشـعوب الأصليـة؛ والـس الـدولي للمعـاهدة الهنديـة؛ 
ـــة مــن أجــل  والشـبكة البيئيـة للشـعوب الأصليـة؛ والجمعيـة الوطنيـة لائتـلاف الشـعوب الأصلي
الاسـتقلال الـذاتي (Asemblea Nacional Indigena Plural por la Autonomia (ANIPA))؛ 
 Na K oa Ikaiko o) والتحالف القانوني لهنود أمريكا؛ ومنظمة بقاء أطفال الشعوب الأصلية
Ka Lathui Hawai�i Native Children�s Survival)؛ ومجلـس حلـف تيتـون لا كوتـا؛ ومعـهد 

F)؛ وائتـــلاف  ENOCIN-Ecuador) هــاواي لحقــوق الإنســان؛ ومنظمــة فينوســين إكــــوادور
الشعوب والأمم الأصليـة - ألاسـكا؛ والعشـيرة الهنديـة لنـهر بيـت؛  وعمـل الجماعـات المحليـة 
لألاسـكا بشـأن المـواد السـامة؛ والجمعيـة العالميـــة للســكان الأصليــين؛ وجمعيــة الأمــم الأولى؛ 
 Fr ente) ؛ وجبهــة أوكســاكينا للســكان الأصليــين(Insituto Tonanzin) ومعــهد تونــانزين
Indígena Oaxaqueno)؛ ومنظمة Mujeres Mayas de Jovel Maya�ik de Chiapas، المكسيك؛ 

 Fu ndacion para) والمنظمة العالمية للشعوب الأولى؛ ومؤسسة تعزيز معرفة الشعوب الأصلية
la Promocion de Conocimiento Indigena)؛ والمركز الإعلامي لس معـاهدة هنـود أمريكـا؛ 

وجمعيــة نابغوانــا (Asociacion Nabguana)؛ وهيئـــة التنســـيق الوطنيـــة للمنتجـــين الصغـــار 
 Coordinadora Nacional de Pequenos y Medianos Productores) والمتوسطين في غواتيمالا
de Guatemala)؛ وجمعيـــة ليمبــا شــامان؛ وجماعــة كولونــغ راي  للتنميــة اللغويــة والثقافيــة؛ 

وجمعية تريببورا (TRIPURA)؛ ومنتدى بنغلاديش أديفاشي؛  وجمعية بارباتيـا شـاتاغرام جانـا 
سـامهاتي سـاميتي (Parbatya Chattagram Jana Samhati Samiti)؛ ومنتـدى المنظمـــات غــير 
الحكوميـة لهيـل تراكتـس؛ وجمعيـة تونجيـا؛ وجمعيـة ترينـامول؛ ولجنـة صحـة الشـعوب الأصليـة؛ 
وتجمـع آسـيا (تحـالف شـعوب كورديـيرا)؛ ومركـز التنظيـم والبحـث والتعليـم؛ ودار جماعــات 
هنود أمريكا؛ والمنطقة المخصصـة لعشـيرة بـاين ريـدج؛ والشـبكة الآسـيوية للشـعوب الأصليـة 
والقبليـة؛ وحركـة شـعوب لومـاد مـن أجـل السـلام؛ ومنتـدى مرصـد هيــل لحقــوق الإنســان؛ 
وجمعية العشائر الأولى؛ ومنظمة شعوب لواكان الأصلية؛ ومجلس قدمـاء قـارة أمريكـا اللاتينيـة 
ـــالمي؛  (Consejo de Anciano del Continiente de Latino America)؛ ومجلـس الكنـائس الع
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 De fensoria de los Pueblos) ومنظمة الدفاع عـن الشـعوب الأصليـة لإكـوادور في أمريكـا
ـــهوض بســكان الكونــوك  Indígenos del Ecuador en America (DEPIEA))؛ ومؤسسـة الن

الأصليين (Fundacíon para la Promocion de Conoc Indígenos)؛ والبرازيل؛ ولجنـة الشـعوب 
الأصليـة وسـكان الجـزر؛ ومنظمـة تـين هينـان؛ ومؤسســـة بقــاء الشــعوب الأصليــة؛ والجمعيــة 
النفسانية الأمريكية؛ ومنظمة Yachak de Comunidad Ilumarí؛ والجمعيـة الروسـية لشـعوب 
الشمال الأصلية (RAIPON)؛ والهيئة الدولية للتعـرف علـى تقـاليد الشـعوب الأصليـة/كانـاري 
(International Native Tradition Interchange Inc./Cañari)؛ ومنظمــة الصحــــة للبلـــدان 

الأمريكية. 
وفي الجلسـة ١٣ المعقـودة في ٢٠ أيـار/مـــايو ، واصــل الــس مناقشــاته بشــأن البنــد  - ٢٠
الفرعي المتعلق بالصحة وأدلى ببيانات مراقبون عـن البلـدان والمنظمـات التاليـة: منظمـة عشـيرة 
تسـوتينا؛ ومؤسسـة رتريـف (Retrieve Foundation)؛ ومؤسسـة ســـكان يانومــامي الأصليــين 
He alth Un-) ؛ ومنظمـة الصحـة غـير المحـدودة(Fundacion de Gente Indigena Yanomami)
limited)؛ وجمعية أويتي كايوا (Associacao Awaete Kaiwa)؛ ومنظمة جهاركانديس لحقـوق 

E nlace Continental de Mujeres Indi-) الإنسان؛ والرابطة القارية لنساء الشـعوب الأصليـة
C)؛ وعشيرة  asa Nativa Tampa Allgo Peru) ؛ وبيت الشعوب الأصلية تامبا ألغو بيرو(genas

نافاجو؛ والبنك الدولي. 
وفي الجلسة ذاا، أدلى ببيانات أيضا أعضاء المنتدى التاليـة أسمـاؤهم: ليليـاني تراسـك،  - ٢١
وووليتون ليتلتشايلد، وأوتيليا لــوس دي كـوتي،  ونجومـا إيكوديانـايو، وزيـاموي كـين، وإيـدا 

نيكولايسن، وبارشورام تامانغ، وأنطونيو خاكاناميخوي. 
حقوق الإنسان   دال -

ــــــار/مـــــايو ٢٠٠٣ نظـــــر المنتـــــدى في البنـــــد  في الجلســــة ١٤ المعقــــودة في ٢٠ أي - ٢٢
الفرعي ٤ (د)، وجرى حوار تفاعلي بين الفريق العـامل المعـني بالشـعوب الأصليـة، ومفوضيـة 
الأمم المتحدة لحقوق الإنسان إضافة إلى السيدة دايس، العضــو الدائـم في الفريـق العـامل المعـني 
بالشعوب الأصلية، وبين أعضاء المنتـدى الآتيـة أسمـاؤهم: السـيد ايتيغوكـوفي، والسـيد ويلتـون 
ليتلتشايلد، والسيدة أيدا نيكولايسن والسيد ماركوس ماتياس ألونسو، والسيد فورتناتو تـيربو 
شوكهينونكا، والسيدة تشين زيـاومي، والسـيدة أوتيليـا لوكـس دو كـوتي، والسـيدة ميليـلاني 

تراسك، والسيدة زيندا استروقالشكوف. 
أدلى ببيانات المراقبون عن البلـدان والمنظمـات التاليـة: فنلنـدا؛ والمكسـيك؛ والـنرويج؛  - ٢٣
 Indigenous People�s Participants in the World Bank October 2002 Round ونيجريا؛ و
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 Table; Asia Pacific Indigenous Youth Network; Pacific Caucus; Rapa Nui Hawaii; Na

 Koa Ikaika o Ka Lahui Hawaii; the Koani Foundation; Dewan Adat Papua; Foundation

 for Aboriginal and Island Research Action; Aboriginal and Torres Strait Islander

 Commission; Pacific Concerns Resource Center; Nuclear Free and Independent Pacific;

 Waikiki Hawaiian Civic Club; International Indian Treaty Council; Indigenous

 Environmental Network; Seventh Generation Fund; Indigenous Peoples and Nations

 Coalition; Wa Koa Ikaika oka Lahui Hawaii; Asian Indigenous Second Tribal Peoples

 Network; Hill Watch Human Rights Forum; Lumad Peoples Movement for Peace;

 FAIRA Aboriginal; Aboriginal and Torres Strait Islander Commission; Aboriginal and

 Torres Strait Islander Social Justice Commission; Indigenous Peoples African

 Coordinating Committee; Tamaynut; Bangladesh Indigenous Peoples Forum; National

 Indigenous Peoples Council; Khasi Welfare Association; Tribal Welfare Association;

 Taungya; PCJSS; Peace Campaign Group; Saami Council; Inuit Circumpolar

 Conference; Enlace Continental de Mujeres Indígenas and Asamblea Nacional Indígena

 Plural por la Autonomía; Coordinadora Nacional de Mujeres Indígenas de México;

 Coordinadora Nacional de Mujeres Indígenas de Panamá; Taller Permanente Perú;

 Asociación Nacional de Mujeres de la Costa Atlántica y Servicios para el Desarrollo;

National Indigenous Institute; Indigenous peoples of Saint Lucia; The Aldet Centre-

 Saint Lucia; International Alliance against Racism, Racial Discrimination, Xenophobia

 and Related Intolerance; Fundación para la Promoción Indígenas Inti; Conocimientos

 Indígenas; Tonatzin; Asociación Napguana; Asia Caucus; Asia Indigenous Peoples Pact

 Foundation; Hill Tract NGO Forum; PCJSS (Bangladesh); Nepal Federation of

 Nationalities; Binora Institute for Research and Action; Naga Peoples Movement for

 Human Rights; Borok Indigenous Peoples Development Centre; Bawm Indigenous

 Peoples Organisation; Chin Human Rights Organisation; Impect; Conto; Centre for

 Development of Mountainous Areas; Indigenous Women�s Network of Ratauakiri,

 C�dia; Partners of Community Organisations (Pazos Trust); Indigenous Peoples Network

 of Malaysia; ATIPP; Codillera Peoples Alliances; Tebtebba Foundation; International

 Alliance of Indigenous and Tribal Peoples of the Tropical Forest; Karen Youth

 Organisation; Republic of Bambuti Community of the Democratic Republic of the
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 Congo; and Union pour l�Emancipation de la Femme Autochtone de la Republique

 démocratique du Congo

وفي الجلسة ١٥ المعقودة في ٢١ أيار/مايو، أدلى ببيان عن البند الفرعي أيضا كل مـن  - ٢٤
ــا  أعضـاء المنتـدى الآتيـة أسمـاؤهم: السـيد ايتيغـوا كـوفي، السـيد يوجـي أواسـاوا، السـيدة أوتيلي

لوكس دو كوتي. 
في الجلسة ذاا أدلى المراقب عن إندونيسيا ببيان في باب الرد.  - ٢٥

 
الثقافة   هاء -

في الجلسـة ١٥ المعقـودة في ٢١ أيـــار/مــايو، نظــر المنتــدى في البنــد الفرعــي ٤ (هـــ)  - ٢٦
وجـرى حـوار تفـاعلي بـين المراقـب عـن اليونسـكو وأعضـاء المنتـدى الآتيـة أسمـاؤهم: الســـيدة 
انجومـا إيكودانـايو، السـيد ويلـي ليتلتشـايلد، السـيد باروشـرام تامـانغ، الســـيد أيتييغــو كــوفي، 
السيد فورتناتو تيربو شوكهينونكا، السيدة اوتيليا لوكـس دو كـوتي، السـيدة تشـين زيـاومي، 

والسيدة أيدا نيكولايسن. 
وفي الجلســـة ذاـــــا أدلى ببيــــان كــــل مــــن مراقــــبي البلــــدان والمنظمــــات التاليــــة:  - ٢٧
 Griqua National Conference of South Africa; National كندا؛ المكسيك؛ ونيوزيلندا و
 Khoi-San Conference; Consejo Indio de Sudamerica; Aymara Parliament; Aymara

 Alliance; Indigenous Peoples of Africa Coordinating Committee; Tamaymut; Goduka:

 Saginaw Chippewa Indian Tribe; Central Michigan University; Consejo Internacional de

 Tratados Indios; Fundación para la Promoción de Conocimientos Indígenas; Asociación

 Nabguana; Tonantzin Land Institute; Maasai Women for Education and Economic

 Development; Indigenous People�s Programme; World Council of Churches;

 Consultoría de los Pueblos Indígenas en el Norte de México; Agencia Internacional de

 Prensa India; Asamblea Nacional Indígena Plural por la Autonomía y Servicios para el

 Desarrollo; Socioeconomic Data and Applications Center; Movimiento de Unificación y

 Lucha Triqui; Asia Caucus; Committee on Indigenous Health; Alaska Federation of

 Natives; Indigenous Youth Caucus; Indigenous Peoples of the Caribbean Antilles;

 Pacific Caucus; Boarding School Caucus; Sovereign Dineh Nation (Navajo);

 Confederaciones de Nacionalidades Indígenas del Ecuador; European Parliament; World

 Festival of Sports and Culture; Rapa Nui Parliament; and Parlamento Indígena de

.America.  وفي الجلسة نفسها، أدلى الرئيس ببيان. 
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التعليم  واو -
في الجلســة ١٦ المعقــودة في ٢١ أيــار/مــايو، نظــر المنتــدى في البنــد الفرعــــي ٤ (و)  - ٢٨
وجـرى حـوار تفـاعلي بـين المراقـب عـن اليونسـكو وأعضـاء المنتـدى التاليـــة أسمــاؤهم: الســيد 
ويلتـــون ليتلتشـــايلد، والســـيدة أوتيليـــا لوكـــــس دي كــــوتي، والســــيد فورتونــــاتو توربــــو 

تشوكويهوانكا، والسيدة زينيدا ستروغالشيكوفا. 
وأدلى ببيانــات مراقبــو البلــدان والمنظمــات التاليــة: الــبرازيل، بنغلاديـــش، الســـويد،  - ٢٩
 Pacific Caucus: Rapa Nui Parliament; Aotearoa Indigenous ،المكســيك، ميانمــار
 RightsTrust; Ka Lahui Hawaii; Na Koa Ikaika o Ka Lahui Hawai�i; Koani Foundation;

 Dewan Adat Papua; Foundation for Aboriginal and Island Research Action; Aboriginal

 and Torres Strait Islander Commission; Pacific Concerns Resource Center; Nuclear Free

 and Independent Pacific; Waikiki Hawaiian Civic Club; Navajo Nation; Inuit Youth

 International; Arctic Region Youth; the former Indigenous Fellows of the Office of the

 United Nations High Commissioner for Human Rights; Bangladesh, Adivasi Forum;

 Belize (on behalf of CARICOM); PCJSS; HTNF; Taungya; Trinamul; Peace Campaign

 Group; Asia-Pacific Indigenous Youth Network; Center for Organization, Research and

 Education; Aymara Alliance; First Peoples� Worldwide; Canadian Teacher�s Federation;

 Education International, Belgium; The Ainu Association of Hokkaido; AMAAI;

 Organización de los Pueblos Indígenas de la Amazonia Colombiana; St. John�s Mission;

 BIJNI; Indian Confederation of Indigenous and Tribal Peoples, Northeast Zone;

 Bodoland Children�s Home (India); Asia Indigenous Caucus: South Asia Indigenous

 Women Forum, Asia Indigenous Peoples� Pact, Nepal Tamang Ghedung; Association of

 Limbus; Tebtebba Foundation; Consejo Internacional de Tratados Indios; Fundación

 para la Promoción de Conocimientos Indígenas; Asociación Nabguana; Asociación de

 Estudiantes Kunas Universitarios; Tonantzin Land Institute; Boarding School Caucus;

 Global Teaching and Learning Project; Department of Public Information, United

 Nations; The Holy See; Consejo Nacional Indio de Venezuela; Proyecto de Desarrollo

 Santiago, Prodessa; Plataforma Maya; Agencia Internacional de Prensa India; Región

 Centro Occidente Michoacán/Jalisco/Nayarit; Ka Lahui Hawai�i (Halau Ku Mana);

 Nepal; Indigenous peoples of Saint Lucia; and Regional Action Group for the

 .Environment.
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وأدلى الرئيس ببيان بشأن الاجتماع الذي عقده مع رئيس مجلس الأمن.  - ٣٠
 *   *   *

 
الإجراء الذي اتخذه المنتدى 

في جلسـتيه ١٨ و ١٩ المعقودتـين في ٢٣ أيـار/مـايو، حـــدد المنتــدى، لــدى اعتمــاده  - ٣١
 E/ C.19/2003/L.13-18) مشـاريع التوصيـات المقدمـة في إطـار البنـــد ٤ مــن جــدول الأعمــال
و C.19/Add.1) عـددا مـــن المقترحــات والأهــداف والتوصيــات ومجــالات العمــل المحتمــل في 
المسـتقبل وطلـب، عـن طريـق الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي، إلى الــدول ومنظومــة الأمــم 
المتحـدة والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والشـعوب الأصليـة والقطـاع الخـــاص والمنظمــات غــير 
الحكومية تقديم المساعدة في تنفيذها (انظر الفصل الأول - باء). وأحاط المنتدى علمـا بموجـز 
 L.2/Add.2/Corr.1 و E/C.19/2003/L.2/Add.2-7) ـــــذا البنــــد الرئيـــس عـــن المناقشـــات في ه

 .(L.2/Add.4/Corr.1 و
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الفصل السادس 
 عمل المنتدى في المستقبل 

ــات  نظـر المنتـدى، في الجلسـة ١٧ المعقـودة في ٢٢ أيـار/مـايو، في البنـد ٦. وأدلى ببيان - ١
مراقبـو البلـــدان والمنظمــات التاليــة: الدانمــرك، نيوزيلنــدا، الجمهوريــة الدومينيكيــة، فــترويلا، 
 Sovereign Dineh Nation; Haudenosaunee Ska-Roh-Reh; Assembly ،كولومبيا، المكسيك
 of First Nations; Saulteau First Nation; Nippissing First Nation; Majority Caucus;

 Indigenous Nations Network; Tetunwa Oyate; Oglala Lakota Nation; Canadian

 Teacher�s Federation; Education International; Indigenous Peoples Centre for

 Documentation, Research and Information; The Society for Threatened Peoples; Russian

 Association of Indigenous Peoples of the North; Asociación Napguana and Tebtebba;

 Center for Research and Education; Dewan Adat Papua; Jebra Muchahary; Wara

 Iinstituto Indígena Brasileiro; Buffalo River Dene; Pacific Caucus; Aotearoa Indigenous

 Rights Trust; Cono Sur; Comiti Intratribal; Instituto Indígena Brasileiro de Propriedade

 Intelectual; Faira Aboriginal Corporation; Indigenous People�s Caucus on Sustainable

 Development; Tebtebba; Raipon; Indigenous Environment Network; International

 Indian Treaty Council; Ixacavaa; Africa Indigenous Women�s Organization; Asociación

 de la Juventud Indigena Argentina; Movimiento de la Juventud Indígena de Panamá;

 Asociación de Estudiantes Universitarios Kunas; The Navajo Nation; International

 Indian Treaty Council; Regional Action Group for the Environment; Indigenous Nations

 .Network; United Native Nations Truth Network; and Voice Confederation.
 

الإجراء الذي اتخذه المنتدى 
ـــايو، حــدد المنتــدى، لــدى اعتمــاده مشــاريع  في الجلسـة ١٩ المعقـودة في ٢٣ أيـار/م - ٢
A و 12) عـددا مـن  /C.19/2003/L.6) التوصيات المقدمة في إطار البند ٦ من جـدول الأعمـال
المقترحـات والأهـداف والتوصيـات ومجـالات العمـل المحتمـل في المسـتقبل وطلـب، عـن طريـــق 
الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي إلى الـــدول ومنظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات الحكوميــة 
الدولية والشعوب الأصلية والقطـاع الخـاص والمنظمـات غـير الحكوميـة أن تسـاعد في تنفيذهـا 

� الفرع باء).  (انظر الفصل الأول 
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الفصل السابع 
 جدول الأعمال المؤقت للدورة الثالثة للمنتدى 

نظـر المنتـدى خـلال الجلسـة ١٧ المعقـودة في ٢٢ أيـار/مـــايو في البنــد ٧ مــن جــدول  - ١
الأعمـال وأدلى ببيانـات مراقبـو المنظمـــات التاليــة: مؤتمــر النســاء الأصليــات؛ وتحــالف أيمــرا؛ 

والس الهندي لأمريكا الجنوبية. 
 

الإجراء الذي اتخذه المنتدى 
خلال الجلسة ١٩ المعقودة في ٢٣ أيار/مايو، اعتمد المنتدى جـدول الأعمـال المؤقـت  - ٢
لدورته الثالثة (E/C.19/2003/L.11) وأوصى بأن يوافـق عليـه الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي 

(انظر الفصل الأول - ألف، مشروع المقرر السادس). 
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 الفصل الثامن 
 اعتماد تقرير المنتدى عن دورته الثانية 

ـــايو ، قــدم المقــرر مشــروع تقريــر  في الجلستـين ١٨ و ١٩ المعقودتـين في ٢٣ أيـار/م - ١
 .(Add.1 و E/C.19/2003/L.19) المنتدى عن دورته الثانية

في الجلســة ذاــا، أدلى مديــر شــعبة السياســة الاجتماعيــة والتنميــة بــإدارة الشـــؤون  - ٢
الاقتصاديـة والاجتماعيـة ببيـان عـن الآثـار الـتي تـترتب علـى مشـاريع التوصيـــات المقدمــة مــن 

المنتدى في الميزانية البرنامجية. 
في الجلسـة ذاـا، أحـاط المنتـدى علمـا بـــالموجز الــذي قدمــه الرئيــس عــن مناقشــات  - ٣

 .(E/C.19/2003/L.2/Add.1-7) الدورة الثانية
في الجلسة ذاا، اعتمد المنتدى تقريره عن الدورة الثانية.  - ٤

وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان كل من رئيس الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي وأحـد  - ٥
شيوخ الماساي ورئيس المنتدى. ثم أعلن اختتام الدورة الثانية. 
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الفصل التاسع 
 تنظيم الدورة 

افتتاح الدورة ومدا   ألف -
عقد المنتدى الدائم المعني بقضايا الشـعوب الأصليـة دورتـه الثانيـة بمقـر الأمـم المتحـدة  - ١
مــن ١٢ إلى ٢٣ أيــار/مــايو ٢٠٠٣. وعقــد ١٩ جلســة رسميــة (الأولى إلى التاســعة عشـــرة) 

وعددا من الجلسات غير الرسمية. 
ـــح الــدورة الأمــين العــام المســاعد،  في الجلسـة الأولى المعقـودة في ١٢ أيـار/مـايو، افتت - ٢
المستشار الخاص المعني بقضايا الجنســين والنـهوض بـالمرأة. وخـلال الحفـل الافتتـاحي، أعطيـت 
الكلمة  لتادوداهو رئيس سيدني  هيل، ولشيخ من الشعوب الأصلية، ولممثلـة شـبيبة الشـعوب 

الأصلية، لإلقاء كلمة ترحيب حسب تقاليد الشعوب الأصلية. 
في الجلسة ذاا، أدلى ببيان السيد أولي هنريك ماغا، رئيس المنتدى.  - ٣

في الجلسة ذاا، أدلى ببيان الأمين العام المساعد نيابة عن الأمين العام.  - ٤
ـــم المتحــدة لحقــوق  في الجلسـة ذاـا، أدلى ببيـان مديـر مكتـب نيويـورك لمفوضيـة الأم - ٥

الإنسان باسم مفوضية حقوق الإنسان. 
في الجلسـة  ذاـا، أدلى ببيانـات أيضـا مديـر شـــعبة السياســات والتنميــة الاجتماعيــة،  - ٦
والمقـرر الخـاص عـن حالـة حقـوق الإنسـان والحريـــات الأساســية للشــعوب الأصليــة ورئيــس 

صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للسكان الأصليين. 
الحضور   باء -

حضر الدورة أعضاء المنتـدى وممثلـو الحكومـات، وأجـهزة الأمـم المتحـدة والمنظمـات  - ٧
ـــة. وتــرد  الحكوميـة الدوليـة وكـذا ممثلـو المنظمـات غـير الحكوميـة ومنظمـات الشـعوب الأصلي

قائمة المشاركين في المرفق الأول. 
انتخاب أعضاء المكتب   جيم -

في الجلسـة الأولى المعقـودة في ١٣ أيـار/مـايو، أعـاد المنتـدى انتخـاب أعضـــاء المكتــب  - ٨
بالتزكية: 

أولي هنريك ماغا  الرئيس:
نجوما إكوندانايو  نواب الرئيس:
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أنطونيو خاكاناميخوي 
بارشارام تامانغ 
ميليلاني تراسك 
ويلي ليتلتشايلد  المقرر:

 
جدول الأعمال   دال-

اعتمـد المنتـدى في جلسـته الأولى المعقـودة في ١٢ أيـار/مـايو جـدول الأعمـال المؤقــت  - ٩
الوارد في الوثيقة E/C.19/2003/1 ونصه كالتالي: 

انتخاب أعضاء المكتب.  - ١
إقرار جدول الأعمال وتنظيم العمل.  - ٢

موضوع الدورة: �الأطفال والشباب من الشعوب الأصلية�  - ٣
االات الصادر ـا تكليف:  - ٤

التنمية الاقتصادية والاجتماعية؛  (أ)
البيئـــة؛  (ب)

الصحـة؛  (ج)
حقوق الإنسان؛  (د)

الثقافــة؛  (هـ)
التعلــيم.  (و)

طرائق عمل المنتدى مع منظومة الأمم المتحدة.  - ٥
العمل المقبل للمنتدى.  - ٦

جدول الأعمال المؤقت للدورة الثالثة للمنتدى.  - ٧
اعتماد تقرير المنتدى عن دورته الثانية.  - ٨

 
الوثائق   هاء -

ترد في المرفق الثاني لهذا التقرير الوثائق المعروضة على المنتدى في دورته الثانية.  - ١٠
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المرفق الأول 
 الحضور 
الأعضاء 

مــاركوس ماتيــاس الونســــو (المكســـيك)، يـــوري بواتيشـــنكو (الاتحـــاد الروســـي)، 
فورتونـاتو توربـو شـوكويهوانكا (بـيرو)، أوتيليـا لوكـــس كــوتي (غواتيمــالا)، نجومــا 
إكوندانايو (جمهورية الكونغو الديمقراطية)، يوجي إواساوا (اليابان)، أيتيغـان كويفـي 
(توغو)، ويلي ليتلشايلد (كنـدا)، ويـن لـورد (كنـدا)، أولي هـنريك ماغـا (الـنرويج)، 
إيـدا نيكولايسـن (الدانمـرك)، خيـاو مـاي (الصـين)، زينـايدا ستروغالشـيكوفا (الاتحــاد 
الروســي)، برشــورام تامــانغ (نيبــال)، أنتونيــو ســيغوندو جاكانــا ميجــوي تيســـوي 

(كولومبيا)، ميلياني تراسك (الولايات المتحدة الأمريكية). 
 

الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الممثلة بمراقبين 
ـــدا، أيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي،  الأرجنتـين، اسـتراليا، إكـوادور، أوروغـواي، أيرلن
الـبرازيل، بلـيز، بنغلاديـش، بـيرو، تـايلند، تونغـا، جامايكـا، جـــزر البــهاما، جمهوريــة 
تترانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهوريــة العربيـة السـورية، جنـوب أفريقيـا، 
الدانمرك، سنغافورة، سوازيلند، السودان، السويد، شـيلي، الصـين، غواتيمـالا، غيانـا، 
الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، كندا، كوبـا، كوسـتاريكا، ماليزيـا، مصـر، 
المغـرب، المكسـيك، المملكـــة العربيــة الســعودية، ميانمــار، ناميبيــا، نــاورو، الــنرويج، 

النمسا، نيبال، نيجيريا، نيوزيلندا، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان. 
 

دول غير الأعضاء في الأمم المتحدة ممثلة بمراقبين 
الكرسي الرسولي 

 
هيئات الأمم المتحدة ووكالاا المتخصصة وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية 

لجنـة حقـوق الإنسـان، اللجنـة المعنيـة بـالتنوع البيولوجـــي، الــس الأوروبي، منظمــة 
الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، مصرف التنمية للبلدان الأمريكية، الصنـدوق الـدولي 
للتنميـة الزراعيـة، منظمـة العمـل الدوليـــة، المنظمــة الدوليــة للــهجرة، مفوضيــة الأمــم 
المتحدة لحقوق الإنسـان، منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة، الصنـدوق الإنمـائي للمـرأة، 
برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، منظمـة الأمـم المتحـــدة 
للتربية والعلم والثقافة، برنامج الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات البشـرية، صنـدوق الأمـم 
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المتحـدة للسـكان، معـــهد الأمــم المتحــدة للتدريــب والبحــث، الأمانــة العامــة للأمــم 
المتحدة، البنك الدولي، منظمة الصحة العالمية، المنظمة العالمية للملكية الفكرية. 

 
منظمات الشعوب الأصلية 

(المنظمات التي تتمتع بمركز استشاري لدى الس الاقتصادي والاجتماعي) 
 

 Abya Yala Nexus, Aboriginal and Torres Strait Islander Commission, Action Aides aux

 Familles Demunies (AAFD), African Center Foundation, African Indigenous and

Minority Peoples Organisation (AIMPO), African Indigenous Women Organization-

 Eastern Africa, Agence Africaine d�Assistance pour l�Environnement et le

 Developpement, Agencia Internacional de Prensa India, Ainu Association of Hokkaido,

 Alaska Federation of Natives, Inc., AlifUru.org, Almaciga Grupo de Trabajo

 Intercultural, Amazon Alliance, American Indian Law Alliance, Aotegroa Indigenous

 Rights Trust, Armenian International Women’s Association, Asamblea Nacional

 Indigena Plural por la Autonomia (ANIPA), Asia Indigenous and Tribal Peoples

 Network, Asia Indigenous Peoples Pact (AIPP), Asian Indigenous and Tribal Peoples

 Network (AITPN), Asociacion de Artesanos Indigenas IRPA, Asociacion de

 Comunidades Campesainas �Quechuas del Ande�, Asociacion de criadores de

 Camelidos Andinos de la Region Puno, Asociacion de Mujeres Indigenas Alpaqueras,

 Asociacion Interetnica de Desarrollo de la Salva Peruana, Asociacion Exacavaa de

 Desarrollo e informacion indigena, Asociación Napguana, Asociacion Regional

 Indigena del DIKES, ARADIKES y Kus-Kura Sociedad civil, Assembly of First

 Nations, Associacao Organizacional Beneficiente Awaete Kaiwa Guarani, Association

 of Limbu Shamans, Association of the Indigenous Peoples of the North, Siberia and the

 Far East of the Russian Federation, Aukin Wallmapu Ngulam: Consejo de Todas las

 Tierras Mapuche, Australian Aboriginal Cultural Performers (Awabakal), BRACs, Casa

 Nativa Tampa Aliqo, Centre for Organisation Research & Education (CORE), Centre for

 Sami Studies, Centro de Documentacion en Derechos Humanos, Centro de Estudios

 Aymaras, Centro de Promocion para el Desarrolo Comuna INTI/Asociacion de Mujeres

 Ricohari Warmi, Centro Shuar san Ramon, Chickaloon Village, Chin Human Rights

 Organization (CHRO), Chirapaq Centro de Culturas Indigenas del Perú, CMU-Sagina
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 Chippewa Indian Tribe, COBASE, Colectivo de Estudios aplicades al Desarollo Social

 CEADES, Comision Juridica para el Autodesarrollo de los Pueblos Originarios Andinos

 �Capaj�, CONAIE, Confederacion de Nacionalidades Indigenas del Ecuador

 (CONAIE), Confederación de Organizaciones Campesinas, Indígenas y Negras

 FENOCIN, Confederacion Indigena del Oriente Chaco y Amazonia de Bolivia Villa 10

 de Mayo, Confederacion Indigena Tairona, Consejo de Ancianos de la Nacion Moskitia,

 Consejo de Pueblos y Organizaciones Indigenas Evangelicos del Ecuador FEINE,

 Consejo Indio de Sudamerica (CISA), Consejo Nacional Aymara Mallkus y T�Allas

 (C.N.A.), Consejo Nacional de Ayllus y Markas de Quillasuyu (CONAMAQ), Consejo

 Nacional Indio de Venezuela, Cordillera Peoples Alliance, Defensoria de los Pueblos

 Indigenas del Ecuador en America, Dene Navaho Nation, Dewan Adat Byak (The Byak

 Custom Council), Dewan Adat Papua (Papua Customary Council), Enlace continental

 de Mujeres Indigenas, Ethnics Minority and Indigenous Rights (EMIROAF), Federacion

 Provincial de centros Shuar de Sucumbios �FEPCESH-S�, Federation des Organisations

 Amerindiennes de Guyane, Federation of Saskatchewan Indian Nations Senate, First

 Nations North & South, Flying Eagle Woman Fund for Peace, Justice and Sovereignty,

 Fon-Ifè Population in Togo, Foundation Ecological �Shuar kampunniu Chichame�,

 Foundation for Aboriginal and Islander Research Action (FAIRA), Friends of the

 Indigenous Elders, Fundacion Intercultural Alitasia, Fundacion Rigoberta Menchu Tum,

 Grupo de Musica Danza y Artesania NINKUI, Guyanese Organisation of Indigenous

 Peoples, Haudenosaunee Land Rights Commision, Herbert H. Lehman College, Hmong

 International Human Rights Watch, Indian Confederation of Indigenous and Tribal

 Peoples, Indian Council of South America (CISA), Indian Law Resource Center,

 Indigenous Law and Policy Programs (IPLP), Indigenous Law Institute, Indigenous

 Nationality Association of Nepal, Indigenous Network on Economies and Trade,

 Indigenous Peoples and Nations Coalition, Indigenous Peoples Council on

 Biocolonialism, Indigenous Peoples of Africa Coordination Committee (IPACC),

 Indigenous Peoples Survival Foundation, Indigenous Villages Development Service

 Association, Indigenous Women Initiative, Indigenous World Association, Institute for

 International Law and Justice, NYU School of Law, Instituto Indigena Brasileiro de



03-3925455

E/2003/43
E/C.19/2003/22

 Propriedade Intelectual (Brasil), Instituto Socio Ambiental ISA, International Indian

 Law Resource Center, International Indian Treaty Council, International Institute for

 the Study and Preservation of Aboriginal Peoples and their Cultures, International

 Organization of Indigenous Resource, International Service for Human Rights,

 International Work Group for Indigenous Affairs, INUIT Circumpolar Conference,

 Jumma Peoples Network, Ka Lahui Hawai�I, Kalpulli tlalteca, Kenya Female Advisory

 Organization, Kobe Oser (West Pappua Melanesia), Kulung Rai Language and Cultural

 Development Community, La Red Xicana Indigena, Lembus Indigenous People, Lungie

 Cmu Saginas Chippewa, Mboscuda, Mejlis of Crimean Tatar People, Mena Muria

 Foundation, Metis National Council, Mohawk Nation at Kahnawake, Movement for the

 Survival of the Ogoni People, Movimiento Accion y Resistencia �M.A.R.�, Movimiento

 Indigena de Guyana, Movimiento Indigena de tungurahua, MIT, Na Koa Ikaika o Ka

 Lahui Hawaii, Naserian Womens Group, National Aboriginal Forestry Association,

 National Congress of American Indians, Native American Rights Fund, Navajo Nation

 Council, Netherlands Center for Indigenous Peoples (NCIV), NGO Committee on the

 International Decade, Nunavut Tunngavik Incorporated, Office of the Aboriginal and

 Torres Strait Islander Commissioner, Ogiek rural integral projects (ORlP), Onondaga

 Nation, OPIAC, Organisacion de los Pueblos Indigenas de la Amazonia Colombiana

 (OPIAC) Inc., Organizacion Indigena Chiquitana (OICH), OVAD-AP, Parbattya

 Chattagram Jana Samhati Samiti (PCJSS), Parlamento Indigena de America, Presidencia

 Grupo Venezuela, Partnership for Indigenous Peoples Environment, Pesquisas y

 Proyectos Necesarios A. C., Piffik Nutaag, Pimiaikanuk, Plains Indians Cultural

 Survival School Society, Presencia Taina, TV, Proyecto de Desarrollo Santiago

 PRODESSA, Pueblos Indios Consejo Continental Americano, Punachizak, Rapa Nui

 Parliament, Red Continental de Medios de Comunicacion Indigenas, Red Earth Studio

 consulting/Productions, Retrieve Foundation, Russian Association of Indigenous

 Peoples of the North (RAIPON), Saami Council, SAGE Council (Sacred Alliance for

 Grassroots Equality), Saulteau First Nation, Shimin Gaikou Centre, Simba Maasai

 Outreach Organization (SIMOO), Sisa Pakari, South Asia Indigenous Women Forum

 and Nepal Tamang Ghedung, Sovereign Dineh Nation, Navajo Tribe, Spiritual Elder�s
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 of Mother Earth, Taller de Difusion Andina �Mashicuna�, Taungya, Tayja Saruta

 Sarayacu, Tazzla Institute for Cultural Diversity, Tebtebba Foundation � Indigenous

 Peoples� International Centre for Policy Research and Education, Teton Sioux Nation

 Treaty Council, The Aldet Centre Saint Lucia, The American Indian Community House,

 The Australian National Aboriginal and Torres Strait Islander Commission (ATSIC),

 The Koani Foundation, The Navajo Nation, The Pachamama Alliance, The Seventh

 Generation Fund, Tin Hinan, Tonantzin Land Institute, TONATIERRA, Tribal Link

 Foundation, Umulliko, Union pour l�Emancipation de la Femme Autochtone (UEFA),

 Unissons-Nous Pour La Promotion Des Batwa (UNIPROBA), United Confederation of

 Taino People, Vivat International, Wampum International, Wara Instituto Indigena

 Brasileiro, Washoe Tribe of Nevada and California, West Papua Indigenous Student and

 Youth (AWPISY), White Hawk Indian Council, World Festival of Traditional Games &

 Sports, Yachay Wasi (House of Learning in the Quechua Language of Peru),

 Yayasan Konsultasi Pendidikan Masyarakat Papua, Zambuulin For Moral Rebirth and

 .Cultural Development

منظمات غير حكومية تتمتع بمركز استشاري لدى الس الاقتصادي والاجتماعي 
 Amnesty International, Anglican Consultative Council, Church World Service, Center

 for International Environmental Law, Commission of the Churches on International

 Affairs of the World Council of Churches, Congregation of Our Lady of Charity of the

 Good Shepherd, Congregations of St. Joseph, Dominican Leadership Conference,

 Education International, Elizabeth Seton Foundation, Franciscans International, Friends

 World Committee for Consultation, International Federation for the Protection of the

 Rights of Ethnic, Religious, International Federation of University Women, Linguistic &

 Other Minorities International, Service for Human Rights, Global Education Associates,

 Maryknoll Sisters of St. Dominic Inc., Pan African Movement, Partnership Africa

 Canada, Rainforest Foundation, School Sisters of Notre Dame, Sisters of Notre Dame de

 Namur, Society for Threatened Peoples, Summer Institute of Linguistics, United

 Methodist Church � General Board of Church and Society, United Nations Association

 .of the USA, World Blind Union
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منظمات غير حكومية لا تتمتع بمركز استشاري لدى الس الاقتصادي والاجتماعي 
 Arctic Fire Productions, American Anthropological Association, American Friends

 Service Committee, American-Scandinavian Foundation, Action Against Hunger,

 Association pour la Promotion Durable de la Femme Defavorisées, DoCip Indigenous

 People�s Centre for Documentation, Research and Information, Fini Fini, Habitat Pro

 Association, Health Unlimited, Land is Life, Minority Rights Group International,

 Montagnard Human Rights Organization, Office of Treaty Settlements, Pathways to

 Peace, Peace Campaign Group, Regional Action Group from the Environment Inc.,

 .Spirit Net of Estonia, St. John FS Mission, Bijni, Sunray Meditation Society

منظمات أكاديمية 
 American Indian Community House Human Rights Program/University of Chicago,

 Borough of Manhattan Community College/City University of New York, City

 University of New York, Columbia University, Dalhousie University, Indian Law

 Program, University of New Mexico School of Law, Institute on Globalization and the

 Human Condition, McMaster, Institute of Human Rights, Law Faculty University of

 Auckland, New School University, Muhlenberg College, Rutgers University, UNESCO

 Centre of Catalonia, University of Alaska Fairbanks, University of California,

 University of Concordia, University of Deusto, University of Hawai�I-Manoa,

 University of Oxford, University of Tulsa College of Law, Victoria University of

 .Wellington Law School
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المرفق الثاني 
  الوثائق 
 E/C.19/2003/1 جدول الأعمال المؤقت
 E/C.19/2003/2 تنظيم الأعمال المقترح
 E/C.19/2003/3 النتائج التي تحققت استجابة لدورة المنتدى الأولى

مذكرة من أمانة المنتدى 
 E/C.19/2003/4 المعلومـات الـواردة مـن منظومـة الأمـم المتحـدة: ورقـة مشـتركة بشـأن جمـع البيانـــات

وتصنيفها حسب الأصل العرقي 
 E/C.19/2003/5 المعلومات الواردة من منظومة الأمم المتحدة: معهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث
 E/C.19/2003/6 المعلومات الواردة من منظومة الأمم المتحدة: منظمة العمل الدولية
 E/C.19/2003/7 المعلومات الواردة من منظومة الأمم المتحدة: منظمة الصحة العالمية
 E/C.19/2003/8 المعلومـات الـواردة مـن منظومـة الأمـم المتحـدة: برنـامج الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات

البشرية 
 E/C.19/2003/9 المعلومات الواردة من الحكومات: فنلندا

 E/C.19/2003/10 المعلومات الواردة من الحكومات: المكسيك
 E/C.19/2003/11 ـــعوب الأصليــة عــن مذكـرة مـن أمانـة صنـدوق الأمـم المتحـدة للتبرعـات لصـالح الش

توزيع منح السفر 
 E/C.19/2003/12 المعلومات الواردة من الحكومات: إكوادور
 E/C.19/2003/13 المعلومات الواردة من منظومة الأمم المتحدة: منظمة الأمم المتحدة للطفولة
 E/C.19/2003/14 المعلومات الواردة من منظومة الأمم المتحدة: المنظمة العالمية للملكية الفكرية
 E/C.19/2003/15 مذكـرة مـن الأمانـة العامـة عـن حلقـة نقـاش وحـوار رفيعـي المسـتوى بشـأن الشــباب

والأطفال من الشعوب الأصلية 
 E/C.19/2003/16 المعلومات الواردة من الحكومات: الاتحاد الروسي
 E/C.19/2003/17 المعلومات الواردة من الحكومات: السويد
 E/C.19/2003/18 المعلومات الواردة من منظومة الأمم المتحدة: منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة
 E/C.19/2003/19 المعلومات الواردة من منظومة الأمم المتحدة: برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
 E/C.19/2003/20 المعلومات الواردة من الحكومات: استراليا
 E/C.19/2003/21 المعلومات الواردة مـن منظومـة الأمـم المتحـدة: منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم

والثقافة 
 L.11إلى L.7 و E/C.19/2003/L.5 مشاريع المقررات
 L.3-4 و ،E/C.19/2003/L.1/Rev.1

،L.13/Rev.1 ،L.13 ،L.12 ،L.6 و
 L.17-18 و L.14-15

مشاريع التوصيات 

 Add.1-7 و E/C.19/2003/L.2 الموجزات التي أعدها الرئيس
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 Add.1 و E/C.19/2003/L.19 مشروع التقرير
 E/C.19/2003/NGO/1 لــســـات ذات المركــز الاستشــاري لــدى ا بيانـات مقدمـة مـن المنظمـات والحكوم

الاقتصادي والاجتماعي: الس الدولي لمعاهدات الهنود 
 E/C.19/2003/NGO/2 لـــسبيانــات مقدمــة مــن المنظمــات الحكوميــة ذات المركــز الاستشـــاري لـــدى ا

الاقتصادي والاجتماعي: مؤسسة تيبتيبا 
 E/C.19/2003/CRP.1 معلومات واردة من شعبة النهوض بالمرأة
 E/C.19/2003/CRP.2 إعلان عن الحق الطبيعي المقدس للأطفال والشباب من الشعوب الأصلية
 E/C.19/2003/CRP.3 معلومـات واردة مـن منظومـة الأمـم المتحـدة: أنشـطة اليونسـكو فيمـا يتعلــق بقضايــا

الشعوب الأصلية 
 E/C.19/2003/CRP.4 قضايا الشعوب الأصلية ومصرف التنمية للبلدان الأمريكية
 E/C.19/2003/CRP.5 المعلومات الواردة من منظومة الأمـم المتحـدة: مذكـرة معلومـات مـن مفوضيـة الأمـم

المتحدة لحقوق الإنسان 
 E/C.19/2003/CRP.6 بيان مقدم من تحالف جنود أمريكا في مجال الخدمات القانونية
 E/C.19/2003/CRP.7 (بالاسبانية فقط) المعلومات المقدمة من الحكومات: فترويلا
 E/C.19/2003/CRP.8 (بالاسبانية فقط) قضايا الشعوب الأصلية ومصرف التنمية للبلدان الأمريكية
 E/C.19/2003/CRP.9 المعلومات الواردة من الحكومات: النرويج

 
 


